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' NOTA DEL TRADUCTOR

1og simbolos y abreviaturas usados en esta traduceidn
tratan de adaptarse a 1los del original y a los de las
gramdticas bolivianas publicadas en espafiol por el Inetituto
Linguistico de Verano,

Esta traducoidén fue posible gracias a la ayuda del
doctor Carlos Patifio Rosselli y del Comité de Investigaoiones
de la Univergidad de los Andeg, '
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PREFACTIO

Esta descripcién presenta la estructura gramatical del
barasano del sur. El andlisis estructural se hizo segin el
modelo tagmémico de Kenneth L, Pike; sin embargo, la
descripcidn estd presentada en una terminologia modificada,
De gran utilidad en el andlisis fue el libro de Robert E.
Longacre, Grammar Discovery Procedures,

El autor agradece a la doctora Esther Matteson, del
Instituto Lingﬁistico de Verana, por el estimulo y la ayuda
prestados en la realizacidn del anélisis, y a Stephen
Levinschn por la direccidn y vreparacidn del manuscrito para
su publicacidn,

De mucho valor en el anilisis fue una conecordancia
bagada en la compilacién de textos barasancs del sur que
comprende 24,780 morfemas; dicha concordancia fue realizada
por el Programa de Recuperacidn de Informacidn Linguistica
del Instituto Lingﬁ{stico de Verano (Linguistic Information
Retrieval Project of the Summer Institute of Linguistics) y
el Instituto de Investigaciones de la Universidad de Oklahoma
(Oklahoma Research Institute,, patrocinado por la Fundacidn
Nacional para la Ciencia (National Science Foundation) con la
donacidn R1032701. |

+



[pagina en blanco]



vii

INTRODUCCION

El barasano del sur es la lengua hablada por los
ind{genas que, en numero de trescientos a cuatrocientos,
viven a lo largo del rio Piraparané y de sus afluentes, en
la Comisarfa del Vaupés, Colombia,

Lingﬁfsticamente, el término "barasano del sur" comprende
tres dialectos principales: el janena y el comia, considerades
una, tribu: barasano del sur; y el eduria, considetrado otra
tribu: taiwano. El1 barasano del sur pertenece a la familia
tucana.,

Los pueblos de esta regidn son exdgamos y por lo tanto
todcs los nifios son bilingﬁes en las lenguas paterna y materna.
Tcdas estas lenguas pertenecen generalmente al tucano
oriental. El nifio habla siempre y en forma casi exclusiva la
lengua del padre, pero entiende la de la madre y, con
frecuencia, algunas otras,

A pesar del alto porcentaje de palabras emparentadas
entre las diversas lenguas de la familia del tucano oriental,
la estructura gramatical var?s 1o guficiente para justificar
estudios independientes, FEn el caso de los dialectos arriba
mencionados las diferencias entre 21los son muy pequefias, sin
embargo,

El material para este andlisis se recogid utilizando un
procedimiento monolingﬁe; ya que no se encontraron barasanos
del sur gue hablaran el espafiol, Los principales informantes
fueron: Antonio Luna Gémez, febrero-marzo, 1966; Rujino
Taiwano, septiembre-noviembre, 1967; Imilio Barasano,
septiembre-noviembre, 1969; Pajarito Pdjaro y Jatmeto
Barasano, septiembre-noviembre, 1971.
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ix

NOTAS EXPLICATIVAS

la ortografia de la presenie descripeidn es la misma
utilizada por el Instituto Lingufstico de Veranc en 1a
preparacién de material pedagdgico en lenguas verndculas, Se
basa en el andlisis fonoldgico, aunque los signos se han
escogido en forma que se ajusten a las hormas del espafiol en
Colombia. Se han inclufdo los signos }m,n,ﬁ,ng' a pesar de
que son simples variantes de los fonemas 'b,d,y,g'
respectivamente - condicionadas por vocales nasales contiguas
- con el propdsito de facilitar la posible ensefianza del
espafiol a losg indigenas.

. = ’ -
Los cuadros adjuntos especifican las caracteristicas
fonéticas generales de los simbolos ortogréficos.
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SISTEMA FONOLOGICO DELL BARASANO DEL SUR

- Labiales

Oclusivas

sordas p

gsonoras
Fricativas
Nasales
Vibrantes
Semivoecales T

Anteriares

Altas i i
Medias e

Bajas

CONSONANTES

Alveolares

VOCALES

Centrales

u "

a 4a

Alveo-palatales

Pogteriores

u
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ot o4

Velares

e/qu
&
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xiii

ABREVIATURAS Y SIMBOLOS

Las abreviaturas en letra mimiscula simbolizan las
unidades que ocupan sitios en el nivel morfolégico: las
abreviaturas que comienzan con letra maydscula simbolizan
unidades de todos los niveles superiores; y todos los

tagmemas,

Ac

Acl

Adj

Adjz

Adv

Advz

An, an
Ap

Asp, asp
Aux, aux

Ben

Ditr

acompafiapiento
aclaracion
adjetivo
adjetivizador
adverbio
adverbializador
animado'
aposicion
aspecto
auxiliar

benefactiyo

complemento
complemento directo
ealificador
caracterizador
coordinado
centro
circungtancial
citacion
citativo
clausula

- - . &
clagificacion
condicional
continuativo
corroborativo
interrogativo
oontorno
cuantifioador

destinaeidn
declarativo
demostrativo
descriptivo
desiderativoe
determinaHvo
diminut;vo
dirececion
ditransitivo

Ec

Enf, enf

Espec

Est

Est Neg

Excl

Exclam, exclam

Fem
Fnvhb

FUB, foc
Frag
Fvhb

Gen, gen
Gn, gn
Hab
Impv
Inan,
Incl
Incp, inc
Informacion Ig

inan

Inm
Instr
Inten
Intens
Lim
Loc,
M
masgc
Med
Mo
Med
Mov

N

loc

gcuativo
enfas;s
especifico
estativo

estativo negativo

exclusivo
exclamativo

femenino
frase nominal
verbal

foco
fragmento
frase verbal
ggnitivo
genero
habilitativo

imperativo
inanimado
incluido
inceptivo,
informacion
interrogativa
inmediato
instrumgnto
intencion
intensificador
limitacidn
locativo

modo
masculino
mediga
mocidn
modificador
movimiento

frase nominal



n

n 1l

Nue

Num, num

Onom
Or

P

Pas
Part
P1, pl
Postpos
pro
Prog
Prop

r
rn
rad n
Ref
Refl

nombre

nombre ligado
nucleo

nimexro
onomayopéyico
oraciodn
predicado
pas1vo
paru1c1nacwon
plurzal
postpositivo
pronombre
progresivo
prOpositivo

I'a.'LZ
ralz nominal

radical nominal

referente
refiexivo

xiv

Rel, rel
Rem

Res

Rv, rv

S
S A

Sat
Sec

Sg; S8
Sm, sSmo
Sup

T, t

Temp, Temp

Term
Ty

v
VoC

relacionante
remoto .
restriecion
relativo

sujeto
seleceidn
arb;trarla
satelite
secuencial
singular
similitivo
supositivo
tiempo
temporal
terminal
transitivoe
verbo
vocativo

El significado de los simbolos es el siguiente:
+ Obligatorio
+ Opcional

-/+ 1a ausencia de un tagmema es obligatoria en determinadas
condiciones y opc%onal en los demde casos o-.en otras
condiciones también determinadas.

{ } Férmula tagmémica

+
o {(cuando se encuentra en formulas)

Morfema cerc

H Ocupado por

O m signo dentro del paréntesis se repite opcionalmente
u: numerg indefinido de veces; el exponente indica el
limite maximo de= 1o reneticidn dentro de una misma
construceidn,

() El signo dentro del paréntesis es el dnieco de su clase
que se da,

Los siguientes simbolos aparecen en las reglas

/ En el contexto
; En los demaS casos

kS

l:

Las reglas generales se dan,en el capltulo 7 ¥y las re¢glas que

se apllcan a morfemas espeelfieos se dan en la seeecidn en

donde se registra cada morfema partieular.



() Elementos opcimnales

= Aparece como

_X Precede inmediatamente a X
X Sigue inmediatamente a X
v Vocal oral

v Vocal nasal

C Consonante

vi...vi Vocales semejantes

Las ‘transcripciones que comienzan c¢on mayﬁscula
(exceptuados los nombres propios) indican cambios
morfofonémicos bajo condiciones establecidas por reglas.
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I
CAPITULO T
EL, DISCURSO

Las principales clases de Discurso en barasano del sur
son la Conversacidn, la Narracién y el Folclor, ¥y en las tres
. - P
se da la participaclon oral de los oyentes.

La Narracidn es de dos tipos: de viajes y de no-viajes,
con introduccidn distinta segin el tipo. Si se trata de
- 7 . - « F ] - .
narracion de no-viajes, la oracion introductoria presenta un
. - -/ -
hecho interesante y luego comienza la narracion en estricto
L . - - - L)
orden cronoclogico, haciendo caso omiso del tiempo cronologico
- . F - . - .
de la introduccibén. Si se trata de narracidn de viajes,
comienza generalmente con la declaracidn introductoria 'yo
- . P -
fui' y contintua en el orden cronoléglco en el due se
4 . s . .
desarrolld la accidn, Cuando el viaje se realizd por
iniciativa de otra persona, haya o no tomado parte el
narrador, puede darse una introduccidn en la gue se presentan
. . . . s
las causas del viaje, ¥y luego viene la introduccion normal.

El Folclor tiene una presentacidn més estdtica,
Generalmente se recita de memoria, con mayor rapidez que la
del habla normal, con entonacidn menotona , Yy eon una
introduccidn extensa que resume el tema principal de la
historia,

El Final del Discurso para la Narracidén y el Folclor es
opecional, aunque con frecuencia se sefiala con la férmula to
coro finja 'este es el fin’.

La Respuesta de los oyentes es variada: movimientos de
cabeza, sonidog de reconocimiento, y fragmentos de oracidn,
Con frecuencia, mientras habla el narrador, el oyente hace
preguntas de corroboracién, que ho esperan respuesta y que
no tienen el menor animo de interrumpir; esas preguntas de



corroboracidn son aseveraciones del narrador convertidas en
preguntas por el oyente, Aparentemente es un medio de
expresar la participacidn.

Los Cantos, las Narraciones en Canciones y los Mitos
referentes al linaje constituyen otras tantas clases de
Discurso.



R
CAPITULO IX
LA ORACION

La Oracidn comprende un micleo obligatorio y un margen
opcional, En el ndcleo se encuentra una cliusula o una
expresién fragmentaria o de respuesta, es decir, de respuesta
a una situacidn lingufstica o extra-lingtfstica.

. # . . . & .
La Oracion encuentra su distribucion en el Discurso y en
este nivel se dan relaciones entre Oraciones por medio de una
. 2w . . +
Frase Relacionante (ver 3.8), tal como to bajiri 'siendo asi':

Nuc: wese flamg so, Rel: %o bajiri Nuc: wi mamo.
campo esta ella, siendo asi casa ella-
esta-no

'Ella estd en el campo, por 10 tanto no estd en la casa.’

Cuadro de las clases de Oracidn émica

Oracidn 1 +Nuc: C1 01-04

Oracién 2 |+Rel: Rel 2,3 (+Sat: C1 101  +Nue: C1 01, Ok
+Rel: Rel 4)1

Oracifén 3 |+Rel: Rel 1,3 { =.t: CL 101  +Nue: C1 01
+Reis Rel 1)1

oracidn 4 | +Rel: Rel 3 +Sat: C1 102~  +Nue: CL 01-04
104

Oracién 5 (+s2%: C1 +Nuc: C1 02
101)

oracidn 6 +Nuc: Cl Frag 1-5

CUADRO 1

Restricciones: En la Oracidn 2, el Sat no aparece mis de dos
veces si el Nfiecleo estd ocupado por la Cl 04,



Ejemplos de oracidn:

Oracidn 1: Nuc: busuriju inare ba rotimi 1.
dar-luz a-ellos comer ordend &1

'De dia, &1 1les pidid a ellos que comieran,®

Oracidn 2: Sat: +tune tune, yiedari
amaso-los~-rollos amaso-los-rollos hizo

Sat: doria , Jeo0, doria jeo,
enrolld uno-sobre-el-otro enrolld unoc-sobre-
yicoari el-otro
hizo

Sat: wea , queno, amug yi,

frotd y-pulid cuello hizo

Nuc: yicamo caco,
hizo madre

'Amasé'los rollos de arcilla, de uls de ,880 los
enrollo uno scobre otro, 10s. froto y pullo ¥ le hizo
cuello; todo eso hizo mamd.'

oracidn 3: Rel: to, bajirone
asl-pues precisamente-entoneces

Sat: ba,, bacoa, yl, wamu
com{ acabé-de-comer hice me-paré

Sat: to, vi, amo  coera wa,
asl-pues habiendo-hecho mano lavar-a ful
rojg, Jjim wea, maja eja rine
baje hamaca tejl subi 11egue tan-pronto
jum wea

hamaca teal

Nuc: yicdamu yu,
hice Yo

'Precisamente en ese @omento comi, egso fue lo que
hice; entonces me paré; despuls de pararme fui a
bafigrme las manos y poy eso vajé 1a eolina; luego
tejl una hamaca; despueg de haber subido y tan
pronto como llegue, tejl la hamacajy todo eso hice.!?
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Oracidn 4: Rel:to bajiri sat:ado, mua wa jama
siendo asi agul ustedes si-van
Nuc:tojg caniraja mea, quene,

alld probablemente-dormir ustedes también

1psf pues sl todos ustedes van de aqu{ probablemente
dormiran también alld, '

Oracidn 5: Sat:tone , fia Sat:adone fiaja yu yi
todavia estoy agqul estoy yo digo
Nue: d,b.’:a.;:i.coa-l:l ma?
esta~asl usted

*wiodavia estoy"; le dlgo a &1 Aue gstoy aqul y le
pregunto: "s;Usted también estd aquf, verdade"’
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CAPITULO III
LA CLAUSULA

Cuzdro de las clases émicas de 1la clausula

Citv Ditr Tr Mo Est Est Neg Ec
10 20 30 40 50 60 70
INDEPENDIENTE
01 Declarativa 11 21 31 s, 51 0 61 71
02 Corroborativa 12 22 32 L2 m2 62 72
03 Informacidn Ig 13 23 33 43 53 63 73
04 Imperativa 14 24 34 Qb4 54 64 74
DEPENDIENTE
101 Secuencial 111 121 131 141 1is 161 -
102 Condicional 112 122 132 142 152 162 172
103 Circunstancial 1113 123 133 143 153 163 -
104 Temporal 114 124 134 144 154 - -
INCLUIDA
201 Nominativa 211 221 231 241 251 261 -
202 Propositiva 212 222 232 242 252 - -
203 Tiempo/Locativa 213 223 233 243 253 263 -

CUADRO 2

Nota: E1l Cuadro 2 presenta aquellas cldusulas gue
pueden aparecer en las férmulas generativas generales. Por
ejemplo, la €1 101 del Cuadro 5, en la interpretacién del
Cuadro 2, se refiere a la €1 111-161 (0l1), en lugar de a 1=z
€1 111-171 (01).

la cldusula puede ser citativa, ditransitiva, transitiva,
de mocidn, estativa, estativa negativa, y ecuativa. Los
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elementos nucleares de cada una de estas clases se encuentran

a continuacidn:
Cuadro de transitividad de la cldusula

10 Citativa +Citv 4Ref +P 10 48
20 Ditransitiva +Ref +CD +P 20 48
30 Transitiva +CD +P 30 48
40 Mocidn +D +P 40 +8
50 Estativa +Ref +P 50 48
60 Estativa Neg +C +P 60 +S
70 Ecuativa +C +P 70 +8
CUADRO 3
Ejemplos de grados de transitividad de la cldusulas
Citativa C1 10: Citviwal wejeto mani RefiMariore
pez cojamos nosotros asMario
Piyicami S:31.
di jo é1
'E1 le dijo a Marios "}Vamos a pescarti"'.
Ditranaitiva Cl 201 Ref:Mariore Pi¥sicamo Siso CDiwail
a~Mario dio ella pescado
sotare.
olla

'Ella le dio la olla de pescado a Mario.'
Transitiva C1 301 CDisore Pi:rocacami SiMario.
1a derribd Mario
'Mario la derribd.’
Mocidn CL 401 Dicoeriajuaj= P:wadicamo S:so.
alwgitio~de~lavar vino ella
'Ella vino al lavadero.'
Estativa C1 501 Refimanire P:iasiami S:I, muiju.
a-nosotros estd-caliente €l elesol
'El sol nos calienta.’
Estativa Negativa Cl 60: Siwece  Pimanmi.
dantza dleunowestd
'No hay dantas por agul.!
Ecuativa C1 701 C:wecw P:fiami S:Y.
danta es é1
'Es una danta.'
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3.1, Ias clases de cliusula independiente aparecen a
continuacidn:

Distribucidn
01 Declarativa -/+Rv 1 +P 01 +Cr 1 Or 1-4
02 Corroborativa Ig +P 02 +Cr 3,5 Or 1,4,5
03 Informacidn Ig +RV 2 4P 02 +Cr 3,5 or 1,4
04 Imperativa +P 04 4Cr 1 or 1,2,4
CUADRO 4
Ejemplos de cliusula independiente:
Declarativa Cl 0l: CDiwecure P:bacapi S:3.
danta comlo el
'El comid danta,’
Corroborativa Ig Cl 02: CD:wecwre Pibagy vyati S:1.
danta -esta comiendo el
1;Estd comiendo danta?®
Informacidn Ig C1 03: Rv:fiere P:bags yatl S:3,
qué . estd comiendo el

4 # . L4
';Que esta comiendo el?!
Imperativa Cl O4: CDswecure ~:bave Seme,

danta coma usted
':Coma danta!'

La Cldusula declarativa €1 01 aparece con un Rv 1 opclonal
gi cumple la siguiente condicidn: el predicado es necesariamente
negativo, o es un P 60. Las Frases Relativas se componen de una
sub-clase limitada de la Frase Relativa (ver 4,4), También hay
una limitacidn para los tagmemas de la cldusula: predicado
obligatorio, sujeto opcional, y frase relativa: |

Rv/Ac:Rimeraca  P:wabecyja Siym.
con-gquien no-ire yo

'Yo no voy con nadie, !
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La Cliusula declarativa Cl 01 también puede aparecer con
un nimero limitado de Frases Relativas cuando el predicado es
futuro (ocupado por vb 0lb, § 02b):

Rv/CD:nho  bwjagurene P:slagwja |, S:ya.
que uno-gue-es-encontrado intentare~matar yo

rIntentaré matar cualquier animal que encuentre, '

Cuando se da Rv, aparece al comienzo de la clausula un
tagmema (distinto del predicado) que desempefia otra funoidn
simultdnea con la construceidn relativa, es decir: Rv/T: Rv2,
Rv/Loc:Rv2, Rv/Ref: Rv 1, RvV/CD:Rv 1, Rv/Ac: Rv 1,4, Rv/M:

Rv 6,7, Rv/Instr: Rv 1,

Las Resbtricciones del tagmema nuclear son las siguientes:
el Ref y el CD no pueden preceder juntas al Pj; generalmente no
hay CD y en caso de que se 3é aparece en la cldusula como
Aclaracidn., Si el 8 estd ocupado por pro (ver 6,2), éste
aparece después del P, El Locativo y la Destinacifn nunca se
presentan simultdneamente, En general, no apareoen mas de dos
tagmemas nucleares con el P,

3.2 Las olases de Cldusula dependietrte son:

Distribucidn
101 Secuencial +P 101 +Cr 4| or 2,3,5
102 Condicional +P 102 4Cr 5 or 4
103 Circunstancialj +P 103 +Cr 5 Or 3,4
104 Temporal +P 104 +Cr 5 Or 4

CUADRO 5

Ejemplos de Cldusula dependiente:

Secuencial €l 101l: P:bare roa , ba (wabwa yu),
alimento cocine comI fui yo

rcociné el alimento, me 1o comi (y me fui),:®



Condicional C1

Cl

Cl

¢l

Circunstancial

102; SiMario, I Piejajare (wabuw yu)
Mario €1 porque-~llegd fui yo

'Porque Mario llegd (me fui).'
102: S:Mario, I  Piejajama (waju yu).
Mario €1 si-llega Vvoy yo
'Si Mario llega, (me voy).'

102: S:Mario, I Piejarojaro (canime yu).
Mario  é1 hasta-él-1legé dormi yo
'({Dormi) hasta que Mario llegéd.'
102: S:Mario, I P:e jagujaro (ire

Mario &1 para~llegar a=-€1
Jiguja y#) .
trataré~de 1l1llamar
'"(Trataré de llamar a Mario) para que venga.'
Cl 103: S:Mario, I Piejarone
Mario €1 tan~pronto~cuando~él-llegé

(senimm ywu).
saludé yo

'(Saludé a Mario) tan pronto como llegd.'
Cl 1031 S:Mario, I Piejaboarone {(Tabeaja yu).
Mario 41 aunque~llegé no-vi yo
'Aunque Mario llegé, (no lo vI).'

Temperal Cl 104: S:Mario, I P:ejaro judo (ejabu  yut).

Mario €1 llegS después llegué yo
'(Llegué) después de que Mario llegé.'

Cl 104s SiMario, I Piejaroto rijoro (ejabw, yua).

Mario é1 llega antes llegué yo
'({Llegué) antes de que Mario llegara.'

Cl 104; S:Mario, I P:eja toye (bard

Mario &1 llega mientras comiendo

yama  ina).
estdn ellos

'(Ellos estédn comiendo) durante la llegada de
Mario.'
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Nota: Entre las secuenciales, la C1 101 estd restringida
a un tagmema nuclear con P, ¥y las Cl 103, 104, a dos tagmemas,

3,3. Las clases de Cldusula incluida aparecen en el siguiente
cuadro:

Distribucidn
201 Nominativa +P 201 +Cr 6 |S,CD,Ref, Ac, Centro de Rv 9
202 Propositiva +P 202 +Cr 6 |Fvb 00.9, Centro de Rv 8
203 Tiempo/Locativa | +P 203 +Cr 6 | T,Loc,D

CUADRO 6

Ejemplos de c1fusula inciufda:

Nominativa Cl 201: CD: gaje uni
otro cosa

P; amirudigw (fiami 3I).
uno-gque-sustrae-~cosas es el
*(El es) uno que roba cosas,'
Propositiva Cl 202: Ref: mwre
a-usted
P waja yigo (ejamg so),

valor para-hacer 1llego ella
*(Ella vino) para venderlo,’

Tiempo Cl1 203: P: mgariarumure (ejam% 1.
dia-para-trabajar-tiempo llego el

"(E1l vino) el dfa de trabajo,

Locativa €l 203: P: moariajuajw (flamg  ina).
en-el-lugar-de-trabajo estan ellos

*(Ellos estdn) en el sitio del trabajo.'
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Esta cliusula puede interpretarse como de Tiempo:

P: moariajuwajw (fiamg  ina),
en-el-tiempo-de~trabajo estan ellos

'{Fllos estdn) a la hora del trabajo.’

Nota: Ia Cliusula 200 estd restringida a un tagmema
nuclear y P,

3.4, Inventario de ocupantes de los tagmemas nucleares de
Cliusula,

Tagmemas nucleares:

01 : Fvb 01,1-7 (ver 4.1)

02 :+ Pvb 02,1-6

03 + Fvb 03,1-6

04 ; Fvb 04,1-5

101: Fvb 101,1-4,6<7

102: Pvb 102,1-4,6-7

103; Fvb 103,1-4,6-7

104; Pvb 104,1-4,6-8

201: Fvb 201,11

202; Fvb 202,1

203: Fvb 203.1

Cit: Or 15, Discurso, Cldusula fragmentaria (ver 3.7)
Ref: N 101-109 (ver 4,2,1), Rv 1,9 (ver 4.4)

CD: N 101-109, 201-209, Rv 1-3,9,12

S, €+ N 101.111, 201-210, Rv 1

D+ N 201, 206, 212, Rv 2, loc (ver 6,7), Fnvb 5 (ver 4,3)
Rv 1: Rv 1-3,7,9,10,12 (ver 4.4)

Rv 2: Rv 1-6,8,11

g 9 d W d N W O

Nota: Las 'unidades', 'decenas' y 'centenas' de las
férmulas de las frases verbales ocupantes del P, coinciden con
las del predicado,

3+5. El Margen de la c1fusula consta de Acompariamiento,
Aspecto, Aclaracidn, Exclamativo, Instrumento, Locativo, Modo,
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Tiempo, ¥ Vocativo, El Aspecto se encuentra zl final de la
cliusula; el Exclamativo y el Voecativo, al comienzo, pero son
poco frecuentes; el Modo aparece tanto al comienzo (en donde
nunca se dan el Loecativo temporal ni el Tiempo) como
inmediatamente antes del predicado, E1 Tiempo y el Locativo
se dan al comienzo de clfusula, perc no simultdneamente; en
general, 81 se encuentra el Tiempo en la cléusula, el Locativo
aparece bajo la.forma de Aclaracidn, El Instrumento y el
Acompafiamiento aparecen libremente en los tagmemas nucleares,
La Aclaracidn puede repetirse hasta cinco veces en la cldusula
independiente, pero solo una en la dependiente, El Tiempo, el
Locativo ¥y la Destinacidn no pueden encontrarse simultdneamente
en la misma construceidn,

La ¢l 101 estd restringida a un tagmema marginal; las Cl
102-104 estdn restringidas a dos tagmemas marginales, E1
Exclamativo y el Voeativo no se dan en las C1 102 y 103, Las
Cl 201 y 202 estén restringidas a un tagmema marginal (sea de
Tiempo, Locativo, ¢ Acompafiamiento)s la C1 203 no admite
margen., En las €1 60-70, solo se dan el Exclamativo, la
Aclaracién, el Locativo y el Tiempo,

Ejemplos de Mirgenes de Cléusula:

Acompafiamiento: Ac: Marioraca (wabw yd).
con-Mario ful yo

}(Fui) con Mario,'!

Aspector (ejabw, yw) Asp: ya.
llegue ¥yo ciertamente

1Ciertamente 1llegué.

Aclaraecién: (sore jarwacani E »  Acl: Marfare,
a-ella el-queria-~golpear el a-Maria

Acl: comejaine,
con-un-machete

'(E1 quer{a golpearla), a Maria. con un machete,’
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Exclamativo: Exclam: abu, (quenarica Aajg).
Oh! bonito-bancoe es~el

10h! (qué bonito banco?)’

Instrumento: Instr: ngutane (sotw weacamo caco).
con-una-piedra olla pulid madre

'(Mama pulid la olla) con una piedra,’

Locativo: Loc: riagaju , (famj I).
junto~-al-rio esta el

*(EL estd) junto al rfo.’

Modo: M: buto (Mariore otimg so).
mucho  por-Mario 1lloro ella

'(Ella 1llord) mucho (por Mario),'

Tiempo: T: busurijw (wabw yw),
de-luz~siendo~tiempo fui yo

'(Fui) al amanecer,'

Vocativo: Voc: cacg, (ejatl ma)?
mama ha-llegado usted

1;(Qué hay) mami?’

Inventario de los ocupantes de los tagmemas de Margen
de Cliusula:
Aspecto: asp l-3 (ver 6,14)
Acompafiamiento N 101-108, Rv 1,4 (ver 4.4)
Aclareidn: C1 Frag 1-5 (ver 3.7)
Exclamativo: exclam (ver 6,12)
Instrumento: N 201-5,7-9, Rv 2, 11
Locative: N 112, 201-3,7-9,12, Rv 2, loc (ver 6,7), Fnvb 5 (ver 4.3)
Modo: N 113, 211, Rv 6,7, adv 1,2 (ver 6,35)
Tiempo: N 201, Rv 2,3,10, Fnvb 5, t {ver 6.9)
Voecativo: N 101, 104, n 130 (ver 6,1.1)

Nota: Para N 100 y 200 ver 4,2,
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3,6, El1 contorno entonacional se describe en +érminos del tono
de las dos Ultimas sflabas de la cldusula, salvo cuando se diga
lo contrario:

Contorno | Entonacidn . Distribucidn
cr 1 31 c1 01, ok
Cr 2 3-5 Cl 101, Cl Frag 4
cr 3 3-4 | cl 02-03
Cr 4 3-4" ¢l 101, C1 Frag 1,3,%
Cr 5 3.2 Cl 02, 102-104, Cl1 Frag 1,3,5
Cr 6 3.3 Cl 200, Folelor
Cr 7 varia Cl Frag 2
CUADRO 7

Nota: Los tonos ascienden desde el tono 1 'bajo-bajo!
hasta el tono 35 }alto-alto'; significa movimiento ascendente.
El Cr 7 varia de acuerdo con los sonidos imitados (ver 6.15).
Los Cr 1,5 opcionalmente pueden ir acompafiados de un ligero
decrescendo; los Cr 2-4 llevan un ligero crescendo, El Cr 2
se usa con la Cl 101 para recalcar el énfasis. E1 registro
alto de 44 ocasionalmente se usa'para indicar énfasis,
excitacidn, o exclamaciédn, pero tiene que ver mis con las
circunstancias emocionales que con la distribucidn en 1la
clausula, o con el nivel oracional.

Un registro bajo de 2-2, con acento fuerte, se usa con
furia., El contorno es perceptible no solo en las sflabas
finales de la cldusula, sino también en otras sflabas dentro
de la cldusula; inclusive se presenta en segmerttos de palabra,
especialmente cuando ocupa el sitio del Modo, y cuando se dan
oclusivas sonoras:
bu 'to (bw + alargamiemnto de 1la vocal o) ‘mucho!’
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3.7. La Cliusula Fragmentaria tiene su distribucién en la Or
6 y en Cliusula, como citacidn o aclaracidn; como aclaracidn
presenta informacidn adicional acerca del 8, el CD, y el Ref,
aunque cualquier sitio de la cldusula puede darse como cldusula
fragmentaria, En el cuadro que se encuentra a continuacidn,
estdn las clases &micas de la Cliusula Fragmentaria:

Cl Frag 1! frase o serie de frases, Cl 200} Cr &

€l Frag 2| onomatopéyica Cr 7

Cl Frag 3| rv 1-3 Cr 4

Cl Frag 4! exclam Cr 2,4

Cl Frag 5| vacilacidn cr 5
CUADRO 8

Ejemplos de Cléusula Fragmentaria:

Cl Fragmentaria 1: (giarvami) Irg, Jaimere, I macw,
el-quiere-matar a-él a~Jaime su hijo

'(EL quiere matarlo), a &1, z Jaime, su hijo quiere.'
Cl Pragmentaria 2: po po po !'sonido de arma de fuego' (ver 6,15).
Cl Fragmentariz 3: fiimm?
quién-masc
'.Quidn?' (ver 6,4),

Cl Fragmentaria 4: abo 'Oh!' (ver 6,12),

Cl Fragmentariz 5: mm vh 'mm* (las vacilaciones indican
respuesta en el discurso y en
1a conversacidn),

3.8, El Relacionante es una forma restringida de la ¢l 101,
103 que conecta o relaciona una oracidn o cliusula con otra.

Rel 1 = {+Rel: %o +P: vb 101 (yi, baji)}
Rel 2 = {+Rel: to +P: vb 103 (yi, baji + 520 (-xo))}
Rel 3 = {+Rel: to +P: Vb 103 (yi, bajl + 520 (~ri))}
Rel 4 = {+Re1: to +P: vb 103 (yicdari)
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Nota: Para la distribucidn ver 2, cuadro 1.

Ejemplos de Relacionante:

Relacionanta 1:

Relacionante 2:

Relacionante 3:

Relacionante 4:

Oor (1): Nami~are quena suabw cojase,
ayer ctra-vez tegl una-cosa

Rel 1: To, baji
asl giendo

or (2): ﬁaboa; wal wejegw wamasime yw,
estaba pescando-para fuil yo

'‘Ayer tejl otra vez una cosa., Estuve alld
haciendo eso y después me ful a pescar,'

or (1): Ire boea, riaga wacw yaja,
lo encontré rio estoy yendo
jimi 1ma.
dijo é1

Rel 2: To yirone
eso cuando-dijo

Or (2): Ir¢ retoms ywa.

) a-€l pasamos nosotros

'Nos lo encontramos, "Voy al rfo", dijo,
Cuando dijo eso noscotros seguimos adelante.®

Or (1}: Jeaa +o jua wacgaje yu,
més-temprano de~-alli sali yo

Rel 3: +to bajiri
eso slilendo-asl

Or (2): yucw I wijw ejarucyjia,

mas-tarde’ su casa llegare-~yo
'35a1f de alid muy temprano. Por eso llegaré
hoy a su casa,'

or (1): &, & ado, ung ylygju jairi goje
¥ & aqul asf son hueco grande

ado ju,
agul
Rel 4: To yicoari
mientrag~sonando eso
Or (2): ado, I rine €o idi yicaju,
agul su  sangre fluye el~la-beblo
'La her;da grande sonaba "1,03", Al mismo tlempo

recogio la sangre que le salia Yy se la bebid, *
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CAPITULO IV

LA FRASE

t,1. Las clases émicas de la Frase Verbal aparecen en la matriz

siguiente:
Citv Ditr 1Tr Mo Est Est Neg Ec Distri~-
10 20 30 40 50 60 70 bucidn
P de C1
000.1 01- 0L,
201-3
000.2 P de C1
Comple-  010.2 020.2 030.2 040.2 050.2 =—  — fg;fﬁ:
mento 201-3
' P de C1
000.3 ()1"0“‘1
201-2
000. 4 P de C1
tiva 501-2
Qo,
Progresiva 10.5 20.5 30.5 40.5 50.5 — o glfguCl
000.6 P ge Cl
pasiva  010.6 020.6 030.6 040.6 050.6 —  — 19
201=3
000.7 . . P de Cl
: 010.7 020.7 030.7 040.7 050.7 — — 01,
Coordinada 101104
1008 a1 114.8 124.8 134.8 1448 154.8 168 — & deCl
202,
foeposi-  212.9 222.9 232.9 2k2.9 252.9 —  — B2
tiva

CUADRO ¢
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000,1
Simple

000,2
Complemento

000, 3
Auxiligr

000,4
Predicativs

00,5
Progresive

000,6
Pasiva

000,7
Coordinada

104,8
Temporal

202,9
Propositiva

10-70,110-170
211-261 §.1ag
221-241 (,1b
212252
213-263

010
020

030
040
050
010
020
030
040
050

020
030

0t
02
000

000

202

_+Predsr

+Mods tema vb 10-60
+Modt tema vb (Res)
+Mod: tema vb 10~50
+Mod: tema vb 10-50

4+Ci1iema vb 10
+C: tema vb 20,30
+Cys tema vb 30

+C:tema vb 40,60
+Cstema vb 50

+Pred:r n EResg
n {(Res

+Pas:tema vb 10-50

+0d7: tema vb 10-50,

111-151

Props Vb 202.1

+Censvh 10~70,110-170
+Censn 140
+Censn 160
+Censn 150
+Cengn 240

+Cen:Fvb 00,100,201-202 (,1)

221-241,222-242 (,1)
+CensFvb 20,120,221—222
+CensFvb 40,140,241-242
+Cen:Fvb 40,140,241-242

+Centtema vb 10
+Cen: tema vb 20-50
+Cens tema vb 30-50
+Cen; tema vb 40
+Cen:tema vb 50

+Cen:Fvb 030 %.1) gRes;
+Cen:Fvb 030 (,1) (Res

+CentFvb 212-252 £.1)
+CensFvb 212-252 (,1}

+Cen:Fvb 060 (,1)

+Cen:Fvb 10-50,111-151 (,1)

+Censvb 114164

+CensFvb 10-50 (,1)

+Auxsaux 2=
+Auxzaux 1
+AuXsaux b
+Auxsaux &4,
+Auxsaux 8

-

020, 030 oso
030 o

050)

g ;ozo 030, 050
9

9

8,9 (

9 (

+Progsvb O1 k—o;
+Progivb 02

+Relirel 2

+Asptasp 4-6

+ASpiasp 4,5
+Aspsasp 4,5
+ASp1asDp 4y 5
+Aspiasp 4,5
+Asptasp 4,5

+Asptasp 4,5
+Aspiasp 4,5

CUADRO 10
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La frase verbal presenda la sigulente distribucién en el
predicado: el P 010-070 est4 ocupado por Fvb 010-070 (000.1 -
000.9). E1 cuadro 10 indica aquellas frases que no ocurren de
hecho en las Térmulas generativas generales. Por ejemplo,

Fvb 00.5 del cuadro 10 segin la interpretacién del cuadro 9
significa Fvb 10.5=50.5,y no Fvb 10.5-70.5. Los tagmemas de
la Frase Verbal aparecen en el cuadro 10.

La forma progresiva de la palabra verbal (01 k-o, 02 f-i)
presenta una sola distribucidn, en la Fvb 00.5.

En la Fvb 020.3 se dan las sigulentes restricciones: cuando
se trata del Cen: tema vb 50, aparece Aux: aux 1, 23 cuando se
trata de Cen: tema vb 30, 40, aparece Aux: aux 2, 3. En la Fvb
030.3 cuando se trata de Cen: tema vb 40,_aparece Aux: aux 5
cuando se trata de Cen: tema vb 050, aparece Aux: aux 6.

En la Fvb 00.3 los grados de transitividad estdn determi-
nados por el verbo auxiliar. Por ejemplo, si aparece un auxiliar
ditransitivo, la frase total es ditransitiva, aln en el caso en
el que el Centro sea transitivo:

Cen: ba Aux: rotimi
comer él-ordend

*é1 ordend comer'.
E1l Asp 6 no se da con la Fvb 000.4, 6, 7, 9.

Hay concordancia entre el Centro de la Fvb 00.5 y los
ocupantes del Progresivo (vb 01 k-0, 02 f-i); por ejemplo:

bagw yami
come-masc haciendo-é€1

'él estd comiendo’.

bago yamo
come=fem haciendo=ella

Tella estd comiendo'.
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Ejemplos de Frase Verbal:

Simple Fvb 30.1: Censbacani,
comio-el

181 comid!'.

. Pvb 231.la: Mod:ba Cen: rao
comer fem-fut

) ’
‘ella comers',

Fvb 231,.,1b: Mod:ba Cen:ri ’
comer lo-suposicion en el pasado

*1o que puede ser comido'.

Fvb 232.1: Modiba Cen: g
comer para~masc

‘alguien para comer'.

Fvb 233.1: Mod:Ia Forma:-ria Cen: ju
ver finalidad tiempo~lugar

*tiempo © lugar para ver',

Complemento Fvb 111.2: C:yicda Cenibajicoami
decir estando-alli

testaba diciendo allir.

-8

Fvb 20,2: Cicda Cen:isimj
mandato dar-el

*&1 mandd dar'.

Fvbh 30,2: Cisoe Cen:reami ’
quemar arro jar-el

&1 quem6 lag cosas arrojéndolas'.

Pvb 40,2: C:wau Cen: jeamj |
badear cruzo~el

I'd I 4
‘el cruzo badeandof,

Fvb 50,21 C:baji Cen:wadiami
estar vino

*81 vino estando en esa siduacidn'.
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Auxiliar Fvb 10,3: Cen:masi  Aux:retoami ,
saber sobrepasar~el

'él sobrepasa a otro en conocimientos’,

Fvb 20,3: Cen:ba Aux:rotiami’
comer mandar-el

el mandas comer a otro',

Fvb 30,3: Cen:ba Aux;iami'
comexr ver~el

‘el lo saborez?’,

Fvb 141,3: Cen:uma Aux:masi
correr gaber

'sabe correr',

Fvb 50,3: Cen:cani Aux:fiami
dormir egtar~al

81 estd dormido’,

Predicativa Fvb 20,4: Pred:waja Cen:yimo
valor hizo-ella

1ella vendid-'.

Fvb 30.,4: Pred:wai Cen:wejemj
pez tira-el

L4
el pesceca?t,

Inventario de la Res de la v n de la Fvb 20,4: waja 'utilidad,
valor';

Res de la r n de la Fvb 30,4%: manajo ‘esposa’
wal 'pez', weo ‘'medicina‘, riz 'niﬁos*, amo '‘mano', oca
'1enguade}.
por ejemplo, Fvb 121.4: waja vi

ganancia hacer
'‘comprar, vender'.

Fvb 131,41 manajo cwuti
esposa ‘tener

'‘egtar casado',



Progresiva Fvb 10, 5:

Fvb 20, 51

Fvb 30,5

Fvb 40, 5;
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wai weje
pez ‘tHirar
'pescar’
©co yi

remedio hacer

"tratar a un enfermo'

- p~
ria safia
estar-en-estado de-(tener)-nifios
'estar embarazada!

amo sia
mano atar

'casarse!

oca jedi
palabras lieno

'dar gritos!',

Censyigu , Prog:yimi _ ,
decir-el pasado~egtar-haciendo-el

181 estaba diciendo!

Cen:Isigo Prog: yamo
dar-~ella presente-estar-haciendo-

1ella estd dando’, ella

Cenibago Prog:yamo
comer-ella presente-estar~-haciendo-

‘ella estd comiendo!, ella

Cen:wacy  Prog:yami ,
ir-el presente-estar-haciendo-el

4 4
'el se esta yendo!',
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Fvb 50,5: Cen:;canira Prog: yama
dormir-ellos estar-haciendo-ellos
'ellos estdn durmiendot,
Pasiva Fvb 20,6: Pas:lsia Cenimami
dar-presente no-ser~el
&1 no da nada’.
Fvb 50,6: Pas:masia Cen:mami )
saber-presente no-ser-el
351 no sabe nada',
Coordinada Fvb 10,7: Cen:yi Cdimaja Cd:ejamj ,
decir subir llegoO=-el
81 dijo algo, subif la celina y 1llegd’'.
Fvb 131.7: Cen:roa Cd:ba Cd:gajanomi,
¢cocinar comer termind-el
81 1o cocind, se lo comid, y acabd:.
Fvb 151.7: Cen:roja Cd:eja Cd:wami
bajar llegar se-fue-el
181 vaif 1a colina, 1legd al pie de 1a
colina y se fue’,
Tempoval Fvb 114.8: Cen:yiro Rel: judo,
decir-pasado detras

'lo dijo despuds’,
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Fvb 134.8: Cen:baroto Rel:ri joro
comer-Ffuturo antes

'antes de que comiera’,

Fvb 154,8: Cen:cani Rel:toye
dormir entre

*mientras duerme’®,

Propositiva Fvb 10,9: Prop:yigs Cense jami
decir-para-masc llegb~&1

61 vino para decir...'.

Fvb 20,91 Prop:ecago Cenie jamo
alimentar-para-fem llegd-ella

'ella llegd para amamantar',

Fvb 30.9: Prop:baga CenssHjami
comer-masc entré-€1

'€l entrd para comer’,

Fvb 40.9: Propiuma rudigs Cen:budiami
correr huir-masc sale-81

'€1 sale huyendo',

Fvb 50.9: PropiTagu Censtbajiami
ver-masc esti-en~el-estado~-de=~E1

'81 estd aqul para ver’,

Para la descripcidn del vb, del tema vb, y del aux, ver 5.1,
5.2y ¥ 5.5 respectivamente, Para los asp 4-6, ver 6,14; y para
rel 2, ver 6.8.

El verbo progresivo {(vb Ol k-0 y 02 f-i) tiene solo dos
ocupantes de Centro:ya- 'presente progresivo - aquf', y yi- 'pa~
sado, presente, y futuro progresivo' (ver 5.1),

4.2 La Frase Nominal funciona en la clfusula como sujeto, S;
complemento directo, CD; referente, Ref; complemento del sujeto,
Ci modo, M; acompafamiento, Ac; +tiempo, T; destinacién, D; ¥y



locativo, Loc,
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La seleccidn de las frases nominales gue ocupan

estos sitlos estl sujeta a restricciones tanto semfnticas, como

de colocacidn,

Para determinar las sub-clases de la frase nominal,

no se utilizd la distribucidn interna; las frases contrastan en
la lista de nombres que aparecen como centro de frase, y en la de
los elementos obligatorios que aparecen como margen de frase,

4,2,1 La Frase Nominal.

Cuadros de las clases &micas sont

4,2,1,1 Frase Nominal Animada

+Foco  +Enfasis |Distribucidn
%§§;C§gﬁi- thod 2 +Cen 1 foc 1-4 enf 1,2 g:gzéﬁef,Ac,
ééﬁitivo 1 +Gen 1 +Cen 2 foc 1-4 enf 1,2 g:ggéRef,Ac,
égﬁitivo 2 +Mod 2 +Gen 2 +Cen 2 fo¢ 1-4 enf 1,2 ié?g'Ref'
%rofmggg +Cen 3 {+0d 1)3 foc l-4 enf 1,2 g:glgéRef,Ac,
I%S;a,tiva, +Cen 3 +neg foc 1,2 = iéf’lg-Ref ’
%igitacién +Cen 3 +Lim foc 1,2 - ié?gvﬁefr
ﬁgg;da +Cen 3 +Med 1 foc 1,2 =~ ié?g'REf'
igf;éﬁpo- +Cen 3 +ap 1 foc 1-4 - ié?g.ﬁef,
%ggaexiva +Cen 3 +Ref 1 foec 1,2 - S,CD,Ref,C
%%E;tgiz- +Cen 3 +Desc foc 1 - s,C
litim 1 #Cen34sml  fool -  |s,C
%}Eaviigi— +Cen 3 +Sm 4 foc 1 - M
113 Rela- +Con 3 +Rel 1 cos i _ .
clonante

CUADRO 11
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4,2.,1.2 Frase Nominal Inanimada

+FOCO +ENFASIS | DISTRIBUCION
201 o2 - 4Hod 3 +Cen 4 foc 1,2,4,5 enf 1,2 ﬁ.:g?iﬁ;{;gc'
igfocgni- +Gen 3 +Cen 5 foc 1,2,4,5 - 31;12211%1‘“'
igfoGzni“ +Mod 4 +Gen 4 +Cen 5 foc 1,2,4,5 ~ :S[Agg;:c'l‘“'
ig;;g;or- +Cen 6 +(Ca 2)7 foe 1,2 - iégzéc'
§ggsativa. | +Cen 6 +Neg foe 1,2 enf 1 i;gg;c'
igcéing;m * +Cen 6 +Lim foc 1,2 - 5,0D,C,Loc
07 +Cen 6 +Med 2 foc 1,2 - 310Ds0des
kpostotén WOen 6 +ip 2 foo L2hs = | JICTDS
zo9ca e
e 4Cen 6 45m 2 foc 1 enf 1,2 5,0
ﬂ‘é‘iviigi' +Cen 6 +8m 3 foec 1 enf 1 M
Si’ciai:ia- +Cen 6 +Rel 2 foe 4 enf 1 Loe,C

CUADRD 12

Se dan las siguientes restricciones generales para los ele-
mentos pexrmitidos en ciertas frases nominales: el sitio central
de la N 102 no puede estar ocupado por nombres propiocs ni por
pro 1 8§ 23 un grupo arbitrario de términos de parentesco y todos
los t8rminos que designan partes del cuerpo van acompafados del
posesivo, selvo en el caso en que los t€rminos de parentesco
ocupen el Vocativo de la clfusula, en donde es opecional, como por
e jemplos
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50 macm ejami
su hijo 1llega

'su hijo 1llega’,

80 gubo wuaja
su ple duele

'le duele el pie';

en las N 103 y N 203 las marcas del genitivo, que son cliticas,
no pueden darse sin un modificador.

Lag cliusulas incluidas se encuentran ocasionalmente como
elementcs de lz frase nominal (ver 3.3). ZEn el ejemplo siguiente
una cliusula ocupa el sitic de la aposicidn en la N 208, gque
funciona como complementc directo de la cléusula:

Aimare, y& bejagtrene, siaguga vt
cualguiera mi que-encuentre matar yo
CD P S

'A cvalguiera que encuentre, yo lo mato’.

Cuando los pro 1-3, o el det, aparecen en el centro de la N 101
o de la N 201, el modificador se omite obligatoriamente, La

N 103 tiene muy frecuentemente su distribucién en la N-108 y no
directamente en la clfusula, Las N 101, 201 cuando llevan Mod:
pro 4, tienen una distribucidn mis frecuente en las N 108, 208;
por ejemplo:

ti flami, basa fami
ezsta noche danza noche

'esta ncche, la danza nocturna?l,

Cuando un nombre propio (N 131) ocupa el sitio del modificador
de la N 20i, entonces el centro, si estf& ocupado por Fnvb 5, es
poseldo obligatoriamente (por N 202), El1 ocupante central de la
N 113 obligatoriamente tiene foco 2,

Inventario de tagmemas de la Frase Nominal:
Cen 1: N 101-103, Num 1,2 {(ver 4,5), Fnvb 1,4,7 (ver 4.,3), N 110~
170 (ver 6,1,1), pro 1-3 (ver 6,2), det 1 (ver 6.3), adv 3
(ver 6,5)
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Cen 2: Num 1,2, Fnvb 1,4,7, N 110-170 (excepto N 113,131), adv 3,
N 101

Cen 3: N 101-103

Cen 4: N 201-203, Num 1,2, Fnvb 2,3,5,6, N 210-270, pro 4

Cen 51 Num 1,2, Fnvb 3,4,6, N 210-270

Cen 631 N 201-203

Mod 1+ N 101-103, 201-203, N 110-170, pro 2,3, det 1

Mod 21 N 130, pro 1-4, det 1

Mod 3: N 101-103, 201-203, Num 1,2, Pnvb 5, pro 2«4, det 1,2,
adv 3, adj 1 (ver 6.6)

Mod 4: N 130, pro 2-4, det 1,2

Gen 1: pro 1-2

Gen 23 pro 5

Gen 3: pro 1,2,4

Gen 41 pro 5-6

Cd 1+ N 101-103,106

Cd 2: N 201-203,206

Neg: meje 'no!

Lims rine *'sélo', guene 'también’

Med 1t guiji 'igual en tamafio o edad, mase', gquijo 'fem'

Med 21 cBro ‘igual en medida‘

Ap 1t N 101,201

Ap 21 N 201-203

Refl:'mggg 'uno mismo sg o plural’

Cal: godo 'usado, antiguamente'’

Degcs goro 'como-hipotético’

Sm 1: sm 1 (ver 6.10)

Sm 2: sm 2

Sm 3: sm 3

Sm 4: sm 4

Rel 11 rel 2,3 (ver 6.8)

Rel 2t rel 1,3

Focot (ver 6.15)

Enfasis: (ver 6.13)
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Notas No se dan simultdneamente el énfasis 1 y el foco 5, ni
el énfasis 2 y los foc 2-5; el énfagis 2 aparece en las N 100 y
N 204 solamente en el sigulente casos Foco: foc 2 {complemento
directo).

Ejemplos de Frase Nominal Animada:

Modificacién N 101+ Mod:anoa Cen:moari masa
estos trabajadora gente

'estos trabajadores'.

Genitiva 1 N 102: Gen:mw Cen:gagt mesa
su-~-de-usted hermano~-mayor parientes

'los parientes de su hermano mayor'.

Genitiva 2 N 103: Mod:Mario Geniya Cenimactt
Mario su~de-£&1 hi jo

'el propio hijo de Mario'.

Coordinada N 104: Cen:Mario Cd:Jaimeto Cd:José
Mario Jaimeto Jogé

"(lista de nombres propios) Mario, Jaimeto, y
José' .

Negativa N 105: Cen:Mario Neg:meje
Mario no

'Mario no'.

Limitacién N 106: Cen:Marioc Lim:rime
Mario solamente

'gsolamente Mario'.

Medida N 107+ Cen:yw mackt Mediquiji
de-mi hijo como=-en=tamano-o-edad

'como mi hijo'.

Apogicién N 108: Cen:Mario Apiyn baamu
Mario de-mi tio

*‘Mario, mi tio'.

Reflexiva N 109: Cen: I Reflimasu
é1 mismo

*é]1l mismo'.
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Descriptiva N 110: Cen:romio Desc:goro Enf: (=ne)
mujer seme jante=~a énfasis

'{&1 es) como una mujer'.

Similitiva 1 N 111: Cen:Mario Sm:lgw
Mario uno=-seme jante~a

'uno exactamente como Mario'.

Similitiva 2 N 112: Cen:umure Sm: bero
hombre seme jante~en-accidn

'como un hombre en el modo'.

Relacionante N 113: Cen:Mario Rel: judo
Mario detrds

'detrds de Mario'.

Ejemplos de Frase Nominal Inanimadas

Modificacién N 201: Mod:ti Cen:quenari wi
esa bonita casa

'ega casa bonita’.

Genitiva 3 N 202: Geniyu Ceniwi
de~mi casa

'mi casa'.
Genitiva 4 N 203: Mod:yw mact Gen:ya Cen:swi

de-ml hijo posesivo casa
'la propia casa de mi hijo',

Coordinada N 208: Cen: ojo Cdsqui Cd:moa Cdiwal
platanos yuca sal pescado

*{(lista de cosas) plédtanos, yuca, sal, y pescado'.

Negativa N 205: Cen:bare Negime je
comida no

'no comestible'.

Limitacidén N 206: Cen:o0co Lim:rine
agua golamente

'solamente agua'.
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Medida N 207: Cen:ti wi Medi cOro
ega casa medida

'del tamaflo de ega casa'.

Aposicién N 208: Cen:I wi ApiMario ya wi
41 casa Mario de-£1 casa

'la casa de é1, la propia casa de Mario'.

Calificadora N 209: Ceniwese Cal:godo
campo usado

‘un campo antiguamente plantado'.

Similitiva 3 N 210s Cen:yw wi Sm:uni
de-mi casa igual

'igual a mi casa'.

Similitiva 4 N 211: Cen:ado  Sm:uno
agul como

'como eso, de ege modo'.

Relacionante N 212: Ceniwaiya Rel:roca
pez-rio abajo

'abajo del rio Pez'.

4.2.2 Toda Frase Nominal incluye un clftico de foco, gque enfoca,
a nivel de cléusula, el sitio ocupado por el clitico. Ref e Instr
gse encuentran enfocados obligatoriamente (ver foec 2,5); todos los
demds se enfocan opcionalmente. Ver 6.15, para el inventario del
cl¥tico de foco.

Ejemplos de Frase Nominal con focot

Sujetos jairi wi-g (Raja)
grande casa es

‘(es) una casa grande'.

Complemento directo: jairi  wi-pre (soemi)
grande casa él-quemd

"(E1l gquemd) la casa grande'
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Acompafiamiento: Mario-ridca (wami TI)
Mario-con fue &1

'{(E1 fue) con Mario'.

Tiempo: fAami-ju (wacami I)
de=-noche fue é1

](El fue) de noche'.

Instrumento: ngwta-ne (jacami I)
roca=con golpedé €1

'(El lo golped) con una piedra'.

4.2.3 Como se indica en los Cuadros 11 y 12, la Frase Nominal
incluye un clitico de énfasis que enfatiza la frase (ver 6.13 para
el inventario de los cliticos de énfasis y de su distribucidn).

E jemplos de Frase Nominal con énfasis:

Enfasis 1: Cen:Mario Enfi =ne (Teimi)
Mario enfdtico lo-did

"Mario mismo (1o 4ié)’.

Enfasis 21 Cen:Mario Enfi-ma {Teimi)
Mario enfdtico lo-dié

"Mario (lo dié)'.

4.3 La Frase Nominal Verbal consta de un centro ocupado por un
nombre, libre o ligado, y un medificador ocupado por diversas
formas verbales. ILa Frase tiene su-distribucién en la Frase
Nominal. El cuadro de las clases émicas de la Frase Nominal
Verbal aparece a continuacidn:

+Modificador +Centro Distribucidén
Fnvb 1 {adj 3 n 150 N 101-103
Fnvb 2 |ad] 1 n 240 N 201
Fnvb adj 2 n 240 N201-203, loc
Fnvb tema vb 10«60 n 140 N 101-103
Fnvb 5 | tema vb 10«60 n 250 N 201,203
Fnvb 6 | tema vb 10-60 n 260 N 201-203, adj 2
Fnvb 7 | tema vb (Res) n 160 N 101-103

CUADRO 13'
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Nota: El modificador de la Fnvb 7 estd restringido
semdnticamente a los temas verbales que potencialmente tienen
o pueden convertirse en complemento directo:
eca-ri (el-alimentado) ‘'animal domestieado'; ba-ri (el-

comestible) 'animal para ser comido"’.

Ejemplos de Frase Nominal Verbhals

Frage Nominal Verbal 1: Mod:{wsaroa Cen:-go (faja mw)
ultima m jer es usted

‘(usted es) la dltima mujer'.

Frase Nominal Verbal 2: Mod:quenari Cenirw (faja ti)
bonita olla es esto

'{esta es) una olla bonita’'.

Frase Nominal Verbal 3: Mod:ucaria Cen:waca
para-escribir geme jante-a-
flecha

(flaja *ti)
es eso
*{esa es) una pluma para escribir?,

Frase Nominal Verbal 4: Mod:roarw Cen: -0 (flamo
deseando<cocinar mujer es
s0)
ella

'(ella es) la que quiere coclnar',

Frase Nominal Verbal 5: Mod:roa Cen:-re (Raja)
cocinar cosa es

*{eg) alimento cocinado®,

Frase Nominal Verbal 6: Modiroa Cen:=-roti (fiatl
cocinar futuro-cosa es
£1i)
egsto

‘{esto es) para cocinar’,

Frase Nominal Verbal 7: Modiba Cen:~ri (fami I)
comer uno es el

'(esto es) alimento para comer'.
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centro, al que modifica,
gsitios de las cldusulas 01 y 03,
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Frase Relativa aparecen a cantinuacidn:

La Frase Relativa consta de una palabra relativa y un
Tiene su distribucidn en varios
1as clases émicas de la

+Relativo +Centro +Foco +Enfasis Distribueidn
Rv 1| zvl - foc 1-4  enf 1 icdgecélojéé S+CD,Ref,
w2 me - mezas oK Tmmasao
Rv 3| zv2 ?%rg) foc 2,4  enf 1 gldgjm 01; CD, T de
Rv 4| v 2 advl (ca) foc 3 enf 1 Ac de C1 03
Rv 5| rv2 advl (cu) foc 2 - CD de C1 03
Rv 6 v 2 ?%;jiro) foe 1 enf 1 M de C1 03
Rv 7 v 2 Fvb L0 foe 1 - Mde C1 01
Rv 8 rv 2 Cl 202 foc 1 enf 1 grggogitg;a del
Rv 9 v 2 giv%O%:S foe 2 enf 1 | CD, Ref de C1 01
Rv 10 rv 2 Fovb 2 foc 2,4 enf 1 Tde C1l 01
Rv 11 v 3 - foc 5 enf 2 Instr de C1 03
Rv 12 v 3 Fnvb N 2,5 foec 2 enf 1,2 CD de C1 Q1
- CUADRO 14

T.as restricciones son las siguientes: las Rv 1,9 y 12
aparecen con la Cl 01 solamente cuando el predicado estd
ocupado por la forma futura de un verho (vb Olb 4 02b; ver

5,1.1),

Ejemplos de Frase Relativa:

Relativa 1l: Rv/S:flimm

Cen: £ (
quien
'5quién (1o matd)?*

Rv/Ac:fiina
quien

sTari)
matg

Cen:f Foe:-raca

con

(siapi)
mato




Relativa 2:

Relativa 3:

Relativa &4:

Relativa 5:

Relativa 61

Relativa 7:

Relativa 8:

Relativa 9:
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. ) . 204
jcon guien lo matof

Rv/Locino Foe: - ju (wabeami)
donde foco-de-lugar ir-no-el

'(81 no estid yendo) a parte alguna’,

Rv/T1no Focs - ju (wagyti)
cuando foco-de-tiempo ir-el

1,cudndo (va a ir é1)2°

Rv/T:no Cen: coro (slari)
cuanto medida matd-el

v;cudnto hace (que é1 lo matd)?’

RvV/Ac:no Cen:eca Foe:-raca
cuanto perteneciente~a con

(siari)

mato-el

'v;con cudntos otros (Lo matd)?’

Rv/CDino  Cen:-cw (Isiri)
que tamafio  diod-el

'gqué tanto (aid é1)7°

Rv/M:no  Cemibajiro (slari),
que manera el-mato

v;eémo (Lo matd)7®

Rv/M:no  Cen:yia mami , ‘
que hacer enfatico—el- .

vsqué (no puede &1 hacer)?’

Rv/Propino  Ceniyigw (siapi) -
que hacer-masc mato-el

vspor qué (matd 81)7°

Rv/CDino  Cen:bwjage Focire
que encontrar-masc foco
Enfine (sYaguja)

- > .
enfasis matar-intencidn)

'(tengo intencidn de matar) a cualguiera gue
encuentret.



Relativa 10:

Relativa 1l

Relativa 12:
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Rv/T:no  Cen:canirijw (maja}
gque dormir-tiempo  hay-no

'*(no hay) tiempo para dormir’',

Rv/Instr:fie Foc:-ne (siapi)
que instrumento mato-usted

1;con qué (matd usted)?!

Rv/CD:ifie  Cen:bmjase Foc: -re
que encontrar-cosa foco
Enf:-ne (amigd ja)

enfasis cogere-yo
[ Y 3 p - 14
cualquier cosa gque encuentre (la cogere)’,

4,5, La Frase Numeral consta de un Cuantificador ocupado por
un nimero (ver 6,11) y un Centro ocupado por un nombre libre o
ligado, La Frase tiene su distribucidn en las N 101-103 ¥y las
N 201-203 (ver 4,2),

Num 1 = {+Cuant: num 1 (anim), 2-5 +Centro: n 140}

Num 2

{+Cuant: num 1 (inan), 2-5 +Centro: n 210-250,270}

Ejemplos de Frase Numeral:
NUmero 1t Cuant:jwa Cen:-ra

dos seres

‘dos personas’,

Cuant:sl Cen:-go

un anim«hembra

‘una mujer'.,

Nimero 2: Cuant:cojo Cen: -bw

un-insnimado canasgto

‘un canasto’,

Cuant:babariraca Cen:wi

cuztro casa

icuatro casas',
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CAPITULO V
EL VERBO

5,1, La Palabra Verbal se identifica en la distribucidn
externa por su aparicidn en el centro de la frase verbal

(ver 4:1.) gue se da en el predicado de la cldusula, la
palabra verbal estd compuesto de una Base, de un margen, y de
sufijos terminales,

5.1.1. La Palabra Verbal Declarativa (01) tiehe su digtribucibn
en la Fvb 01 (el vb 01 k-o tiene su'ﬁis?ribucién en la Fvb

01.5 exclusivamente)., Las clases.émicas de palabras verbales
declarativas aparecen a continuacidén en el cuadro 15,

Nota: Ciertas clases de palabra verbal declarativa,
interrogativa e imperativa no son émicamente distintas entre s1.
3in embargo no se hah mezclado estas clases para guardar la
gimetria emtre los verbos de indicativo, supesitivo, ¥
progresivo,

Ejemplos de Palabra Verbal Declarativa (Indicativo):

Presente vb 3la: Base:ba Neg: be Tilempo verbal: a
comer no presente
Term: pi
el

*41 no come’.

Futuro vb 31b: Base:ba Neg: be Tiempo verbal: cu
comer no futuro-masc
Term: gi
el

I +
'el no comera’.

Pasado Inmediato (aqui) vb 3lc: Base: ba Modo: boa
¢ omer frustrar
Term: bx

no-3a,~persona
"~ 'yo no pude comer',
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$iempo

+Base +Neg +Cont +Rem +Modo verbal +Term
INDICATIVO (a~f)
Presente vh 0la | tema vb 10-70 100 110 120 130 158 160
Futuro vb 01b | tema vb 10-70 100 - - 130 142,154 160
Pasado Inm (aguf) vb Olc | tema vb 10-70 100 - 120 130 - 160
Pasado Inm (2l1{) vb 014 | tema vb 10-70 100 - - 133 - 160
Pasado vb Ole | tema vb 10-70 100 110 2120 130 151 160
Sin-Participacifn vb 01f ! tema vb 10-70 100 110 120 130 152,156 160
SUPOSITIVO (g~])
Presente vb 0lg | tema vb 10-70 - - - ~ 153 160
Futuro vb 01h | tema vb 10-50,70 100 110 120 130 140 160
Pasado vb 01i | tema vb 10-70 100 -~ 120 130 155 160
sin-Participacibn vb 01j | tema vb 10-70 100 - - 130 152,156 160
PROGRESIVO (k~0)
Presente vb 0lk | tema vb 80 - - - - 153,158 160
No-Presente vb 011 ! +tema vb 80 - - - -~ 133,151,154 160
Sin-Participacidn vb Olm | tema vb 80 - - - -~ 152 160
Futuro (Sup) vb 0ln | tema vb 80 - - - - 1bo 160
Pasado (Sup) vb 0lo | tema vb 80 - - 120 - 155 160

CUADRO 15
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Pasado Inmediato (allf) vb 31d: Base:ba Negibe
comer no
Term: j&
Ja~persona,

1 'l
yo no comi’,

Pasade vb 3le: Base:ba Neg:ibeti Term:masi Modo: ca

coner no remoto hacer-
mucho-
Term:zi tiempo

'hace mucho tiempo, 81 no comidr,

Sin-Participacién vb 31f: Baseiba Cont: rungu
comer continuativo

Tiempo Verbal:yu .
sin-participacion

" s a ¥ : a 2 l"
el siguio comiendo~yo no participe’;

Term: ju , Base:ba
el~sin-participacion comer
Negibe Tiempo verbal:su )
no sin-participacion,
alli
Term: jara

ellos-sin-participacidn
'ellos no comieron (yo no participé)v.

Ejemplos de Palabra Verbal Declarativa (Supositivo):

Presente vb 31lg: Base:ba Tiempo verbal:ro
comer no-pasado-supositivo-
singular
Term:n}i
el
'probablemente &1 come’.
Futurc vb 31lh: Baseiba Rem:masi Tiempo verbal:go
comer remoto fgturo-suposi-
Term:mo tivo-fenm
ella

'ella comerd algo probablemente’,
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Pasado vb 3111 Base:ba Rem:masi Tiempo verbaliri
comer remoto pasado-suposi-
Term:ni tivo-masc
el

81 ha comido alguna vez seguramente!,

Base:iba Modoscba,
comer enfatico
Tiempo verbal:rio Termimo
pasado-supositivo-~fem ella

‘iella comid muy probablemente:}

Sin-Participacidn vb 31j: Baseiba Tiempo verbaliyu
comer sin-gartici-
paoifn
Termini
i
1é1 gomid probablemente (yo no parti-
cipe)*.
Basei1ba Modo: boa
comer frustrado

Tiempo verbal:su
sin-participacién a11{

Term: jara
ellos

'ellos dejaron dg comer probablemente
(yo no participé)’.

Ejemplos de Palabra Verbal Declarativa (Progresiva):

Presente vb 0lk: Base:ya Tiempo verbal:a Termnzi
hacer presente 1

v81 estd haciendo’,

Base:yi Tiempo verbaliro
hacer noepasadow-gupositivo-
Termsmi singular
el

181 estd probablemente haciendo’,

No-Presente vb 0Olo:Base:yl Tiempo verbal :; rwow
hacer futuro-masc=-8g
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Term:mi
&

*é1 hard-,
Base:yi Term: b

- hacer no-3a-persona
'yo estaba haciendo aguir,

Bage:yi Tiempo verbal:coa
hacer perfecto
Term: yu

no-3a-persona
'yo estaba haciendo allf precisamente?,

Base:yi Tiempo verbal:ca

hacer pasado-le jano
Term:ni

4

181 estuvo haciendo eso hace mucho tiempo!,

Sin-Participacién vb Olm: Base:yl Tiempo verbaliyu
hacer /sinfgartici-
Term: ju pacion

3a-persona=-sg,
181 estaba haciendo (yo no participé)'.

Base:vi Tiempo verbal:yu .
hacer sin-partici-
Term:mi pacion
el

'‘probablemente estaba haciéndolo (yo
no participe*.

Puturo vb 0ln: Base:yi Tiempo verbal:gw
hacer futurc-supositivo-masc
Termiml
el

T3 probablemente estard haociendo!,

Pasado vb Olo:Base:yi Tiempo verbal:iri
hacer pasado-supositivo-masc



Pasado vb Qlo:

Term:gi
el

- hb .

81 probablemente estard haciendo'.

Base:yi

hacer
Term:mi
&

Tiempo verbal:ri

pasado-supositivo-masc

*81 estaba haciendo probablemente’,

5.1.2, ILa Palabra Verbal Interrogativa (02) tiene su
distribucidn en 1la Fvb 02 (la vb 02f-1 tiene su distribucidn

en la Fvb 02,5 exclusivamente),

Las clases &micas de la

palabra verbal interrogativa aparecen a sontinuacién:

W

e

+Basge +Neg +Modo +Dir #‘Pféﬁrbnx +Torm

NO-PROGRESIVO (a-e) ' -
Presente  vb 02a | o"2 VP 100 130 158 181
Futuro v 020 |82 VP 100 - - o 181
Pasado Inm vb 02c |TEM3 VD 140 130 - - 182
Pasado | vb 02d fg?%OVk' 100 - - 151 181
gig;ig Ble  yb oze |Tema Vb 14, 131y 1 182

— . — e
PROGRESIVO (f-i)
Presente vb 02f |Tema - - . 181 |
Pasado Inm  vb 02g | soTa - . - . 182
Pasado vb ozn |Fema - v - 151 181
G s W% - - e w

CUADRO 16

N ——— ———

- T
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Ejemplos de Palabra Verbal Interrogativa (No-Progresiva):

Presente vb 32a: Base:ba Neg:be Tiempo verbal:a
comer no presente
Term:ti
interrogativo

';no come usted??

Futuro vb 32b: Base:ba Tiempo verbal:gw
comer futuro-masc
Term: ti
interrogativo

t;comerd usted?!

Base:ba Neg:be Tiempo verbal:ow

comer no futuro-masc
Term:ti

interrogativo

I
';no comera usted?!

Pasado Inmediato vb 32¢: Base:ba Neg:beti Modo:cda
comer no perfecto
Term:ri

interrogativo-pasado
‘irealmente no ha comido usted?’

Pasado vb 32d: Base:ba Neg:beti Tiempo verbal:ca
comer no pasado-le jano
Term:ti
interrogativo

« =
teno comio usted hace mucho tiempo?’

Sin-Participacidn vb 32e: Base:ba Neg:be Dir:su
comer no alil

Tiempo verbal: ja
sin-partioipacién
Term:ri
interrogativo~pasado

s s = &
ino comid &1 (yo no participe)?"
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Ejemplos de Palabra Verbal Interrogativa (Progresiva):

Presente vb 02f: Base:ya Term:ti
egtar-haciendo interrogativo
‘gesté {1 hecionda?e
Pasado Inmedizto vb 02g: Base:yi Term: ri
estar-haciendo interrogativo~
pasado
1. cstaba é1 haciendo?!
Pasado vb 02h: Base:yl Tiempo verbal:ca
estar-haciendo pasado-le jano
Terms t1
interrogativo

1;estaba €1 haciendo hace mucho tiempo?’

sin-Participacidn vb 02i: Base:vi Diriyu ,
estar-haciendo aquil

Tiempo verbal: ja ,
sin-participacion
Term: ri

interrogativo~pasado

';estaba €1l haciendo(lo) aquf (yo no
participé)?!

5.1.3. La Palabra Verbal Imperativa (0%) tiene su distribucidn
en la Fvb 04, TIas clases fmi-as de la Palabra Verbal Imperativa
aparecen a continuacidn:

+Base +ieg +Modo +Inten 4+Dir +Term
NO-PROGRESIVO (a-f)
]
P e Tome by 100 131 - 157
Prohibicién tema vb
vb O4b 10-50,70 +00 - - - 172
Intencion tema vb
vb- Olie 10-50 100 - 140 157 172
Futuro tema vb _ 173
vb 04d 10~50 - - -
Indirecta tema vb
vb Oke 10-50 - - - 157 1%
Exhortativa tema vb . . 175
vb o4f 10-50 - -

CUADRO 17
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Nota: En la vb Oba, es obligatorio el Modo: 131 con la
Neg: 100;
en la vb O4b, es obligatoria la Neg: 100;
en la vb Olc, no se dan simulténeamente Neg: 100 y Dir: 157,

Ejemplos de Palabra Verbal Imperativa (04);:

Presente vb 34a: Baseiba Neg:beti Modo:cda,
comer no enfatico
Term:fia
mandato

':de ninguna manera (lo) comal’

Prohibicidn vb 34b: Base:ba Negibe Termisa
comer no mandato

*+no (lo) comal’

Intencidn vb 34c: Basetba Inten:gw ,
comer tener-intencion-masc
Dir:ia Term:sa
a nandato

"itengo la firme intencidn de ir y comer!’

Futuro vb 344: Base:ba Term: ba
comer nanhdato-futuro

'icoma mafianal’
Indirecta vb 34e: Base:ba Dir:a Term:to

comer a mandato
»
'imandele comer!’

Exnortativa vb 34f: Basetba Term: £0
comer mandato
';comamosy!

5.1.4, ILa Palabra Verbal Dependiente tiene su distribucidn
en el predicado de la Cl 100, Las Clases émicas de la Palabra
Verbal Dependiente aparecen a continuacidn:
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+Tiempo _
+Base +Neg +Modo Vertal TCOnd +Term +Enf

DEPENDIENTE (100)

cuLsrpo L
Secuencial vb 101 | poOFR8 22 - 130 - - - -
Condioional vb 102 | LR FFT 100 130 1 159 191 -
Cirounstaneial vb 103 ;;ir{g_ggr' 100 130 - - 192 enf 1,3
cuag Vel=
Temporal vb 104 bair§8-60 - - - - 193 enf 1

CUADRO 18

Nota: El enf 3 ocurre solamente cuando la vb 103 ocupa el
centro del Relaclonante 4 (ver 3.8). El Modo: 132 no se da
¢on la vb 101, Ia vb 100 tiene mu distribucién en la Fvb 100,

Ejemplos de Palabra Verbal Dependiente (100):

Secuencial vb 131: Base:ba Modo:caa,
comexr enfatico

t{&1) comid realmente',

(E1 verbo secuencial depende de la cldusula final de la oracidn
para su sujeto y siempre depende del verbo final en cuanto a
tiempo verbal y sufijos terminales, ya que carece de ellos.)

Condicional vb 132: Base:ba Neg:betl Cond: ja Term:ma
comer no gi degapar«
ecer

'gi otra persona no (se 1lo) comid’,

Base:ba, Cond: ja Termsre
comer si porque

‘porque otro comid?,
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Base:ba Tiempo verbal:ro .
comer tiempo-indeterminado
Cond: ja Termiro
si desaparece

'hasta que osro coma'.,

Base: ba Tiempe verbal:gw

comer objetive-masc
Cond: ja Term:;ro

si desaparecer

'que otro pueda comer’,

Circunstancisl vb 153: Base:wam Term: ro
estar-de-pie cuande

' 4 *
‘cuando esta de pie',

Base: vama Term:ri
estar-de-~ple mientras

s [ -
'mientras esta de pie’'.

- Temporal vb 154: Base:wams Term:reo (jﬁdo)'
estar-de-pie cuande  despues

1despuds de estar de pie'.

Base: wamz Term:reto
estar-de-pie tiempo-~future

(rijoro)

antes

3(antes de) estar de pie‘f.

Base: wams Term:d (toye)
estar-de-ple mientras

*(mientras) estd de pie!',

5.1.5., Les Sufijos Verbales:

La Clase Negativa 100 consta de treé sufijos negativos,
-be ¥ -me ‘'ne-pasado negative', y -BeTl 'pasade negativo', que
se excluyen mutuamente. FEl condicienamientoe aparece a
centinuacidn;
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(100) ~BeTI = -beti/tema vb 110-130,151,157;
~me/tema  vb 160 (m,..),14%2(na);
~be

La Clase Continuativa 110 consta de tres miembros, -rungu
'sin-mocidn continuativa', rutu ‘mocidn continuativa', que son
mutuamente excluyentes, y ambos contrastan con -cudi *durativa’,
El condicionamiento entre -rungu y -ratu es asi:

(110) -rungu, -rdtu = -rutu/tema vb 40 (100)
~rungu

La Clase de Lejanfa 120 consta de un miembro dnico, ~masi
'lejanc', Este sufijo da la idea de lejanfa en el tiempo o en
el espacio, sea futuro o pasado; con el sufijo 155 el
significado combinado es de "digstancia extrema en el pasado®,

TLa Clase de Modo 130 consta de tres miembros: 131 -coa
'enfético', 132 -coa 'completivo', 133 -boa *'frustrado o
inesperado’,

La Clase de Género 140 consta de cinco subclases:
la 141, 'género no-negativo presente y futuro', con cuatro
miembros: -gu ‘'masc-sg', -go ‘'fem~sg', -raz 'plural'; -ro
'‘neutro';
la 142, 'género', también con cuatro miembros: ~-ctt 'masc-3g’',

~00 'fem~sg', =pna 'plurdl', -ro 'neutro'.
(141) = (142)/100 -BeTI s 141

Las otras tres subclases, 143-145, tienen su distribucidn

en el rad n (ver 6,1,2) y el rel (ver 6,4),

La subclase 143, 'género -pasado’, consta de cuatro miembros:
-f ‘'‘masc-sg', -0 'fem-sg', -ara 'plural’, -ti 'neutro';

la 144, 'género~futuro', consta de cuatro miembros: -re¢ 'masc-
sg', ~rwo0 'fem-sg', ~rwana 'plural’, ~rda l’neutro'.

La 145, 'género', consta de tres miembros: -m# '‘masc-sg', -mo
*fem-sg!', "Eéxé 'plural’.
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La Clase de Tiempo Verbal 150 consta de nueve subclases:
151,-ca ‘'pasado lejano‘;
152,-yu ‘informativo y sin participacidng
153, 'suposicién presente', con dos miembros: -ro 'sg' y
~roard 'plural’;
154, 'indicativo futuro', con cuatro miembros: -réce 'masc-
sg', -r&oco ‘fem-sg', -rwana 'plural’, -rgarg 'neutro’,
152 y la 154 no aparecen simulténemente con la 100 -BeTI.
155, 'suposicién pasada*’, tiene cuatro miembros: -ri 'masc-
sg', -rio 'fem-sg', -riara ‘'plural’, -riarc ‘neutro';
156, -gu 'sin-participacibn-allds;
157, -a ‘'direccidn’;
158, -a ‘presente’;
159, -ja 'sin-participaci5n-suprimido y condicional’,

La Clase Terminal 160 aparece a continuacidn:

Pasago Pasado Sin—Pagti-

No-Pasado (aquil) (allf) | cipacidn

la., neutro

2a, neutro -ja -bt - ja -

(sg y pl)}

3a. masc ~mi -Jju

3a. fem -0 -Jju

3a. pl ~ma - jara
CUADRO 19

Ta distribucidn de los miembros de la Clase 160 es la

siguiente:

después del sufijo aparece

152 -ja' ""mi' "'mO' "'ma., "‘ju| —jal‘a
141, 154, 155, 158 | -ja, -mi, -mo, -ma

133, 151, 153 -Ju, -mi,_-mo, -ma

156 -Ju, =jara

(tema vb solamente)| -~bw, -mi, -mo, -ma

CUADRO 20
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Nota: Después de los sufijos 152, 153, y 155 solamente
-aparece el neutro como sujeto de no-3a, persona.

La Clase Terminal Imperativa 170 consta de cinco miembros:
171 -ya 'imperativo presente {aqui)';
172 -ga ‘'imperativo (alll)';
173 -ba 'imperativo futuro';
174 -zto 'mandato indirecto's
175 -to 'mandato desiderativo!,

La Clase Terminal Interrogativa 180 consta de dos miembros:
181 -ti t*tinterrogativo, presente o aqu:'.‘:
182 -RI ‘interrogativo pasado o al1f’,

(182) -RI = @/100 =-BeTI 1
-ri

1a Clase de Sufijo Verbal Dependiente 190 consta de tres
subclases:
la 191, *condicional’, con tres miembros: -ma 'si‘', -re 'porque’,
-r0o 'subjuntivo's
la 192, ‘circunstancial', con dos miembros: -ri 'continuo', -ro
*tiempo pasado!, -roto ‘tiempo futuro', -g *durativo’,

Para los sufijos enfdticos, var 6.13.

5,2, El Tema Verbal se compone de un cuerpo verbal ¥y un margen
opcional gque encuentra su distribucidn en la palabra verbal

(ver 5.1.1 - 5,1.4) y en la frase verbal (ver %,1), Los morfemas
marginales se enumeran por orden de frecuenciaj; a diferencia de
los sufijos del tema verbal, no tienen orden fijo., E1 cuerpo
soloc o el cuerpo mis un sufijo es la norma, aungue pusden darse
nasta tres sufijos, Las féxmulas tagmémicas aparecen a
continuacidns.

tema vb 10-50 = {+Base: cuerpo vb 10-38 +Inten: 210 #Mov: 220

-/+Dir: 230 +Incp: 2040 FDesid: 250 +Hab:260}
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tema vb 60,80 = {+Base: cuerpo vb 60,80}

tema vb 70 = {+Base: cuerpo vb 70 4Mov: 220 +Incp: 240
+Desid: 250 +Hab: 260}

(Leer +Dir: 230 en el cuerpo vb 40 solamente)

Ejemplos del tema verbal:

Tema verbal 10: Base:yil Desid:rwa
decir deseo

'deseo de decir?,

Tema verbal 20: Base:eca Mov: gua .+ Incp: swo
alimentar intencidn comienzo

‘comienza primero a tratar de alimentar’.

Temza verbal 30: Base:ba Movs coa Desid:rua
comer alejamiento deseo

'deseo de ir a comer!?,

Tema verbal 40: Base:maja  Dir:adi .
subir direccion-hacia-el-hablante

‘venir hacia el hablante’.

Tema verbal 50: Base:cani Inten: basa
dormir intensivo

*dormir mucho?,

Tema verbal 60: Base:ma
no-es

'no es',
Tema Vverbal 70: Base:fia Hab:tima
ser capacidad
'es capaz'.

Tema verbal 80: Base:ya
hacer-progresivo

'haciendo!

El inventario de sufijos del cuerpo verbal es el siguiente:
La Clase Intensiva 210 consta de un miembro: -bwsa *intensivo®.
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La Clase de Movimiento 220 consta de tres miembros:

-c0a ‘'‘movimiento como resultadc de un mandato'y

-coa 'movimiento de alejamionto’;

-gun 'movimiento-intencidn®.

La Clase de Direccién 230 consta de un miembro: ~adi 'direccidn
hacia el hablante?,

La Clase de Incepciln 240 consta de un miembro: ~smo 'principio
o comienzo',

La Clase Desiderativa 250 consta de un miembro: ~-rma ‘antojo o
deseo’,

La Clase Habilitativa 260 consta de un miembro: ~tima ‘capacidad’,

5.3. El Cuerpo Verbal estd compuestc de una rafz verbal y de
clasificadores opcionales. La base estd ocupada o por una ralz
verbal simple, © por un compuesto de dos o mis rafces simples
gin afijos; por ejemplo, ajimoami- (aji-moa~Ami-) (oye trabajo
soporta) 1conffa'; moala (moa~Ia) (trabajo ve) 'palpa‘', las
rérmulas tagmémicas son las siguientes:

cuerpo verbal 10-50 {+Base:r vb 10-50 +Clas: 310 jBeniBZOE
cuerpo verbal 60,80 {+Base:r vb 60,80}

cuerpec verbal 70 {+Base:r vb 70 +Ben1 320}

i

il

Ejemplos de cuerpo verbal:

cuerpo verbal 20: Baseseca Ben:bosa
alimentar en-beneficio~de

'dar alimento en lugar de alguien',

cuerpo verbal 50: Basge:scani Clas: o
domir causa

thacer ir a domir'.

Cuerpo verbal 60: Base:ima
no-es

'no es’',

Cuerpo verbal 70: Base:fia  Ben:bosa
ser en-beneficio~de
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'ser algo en beneficio de otro?,

Cuerpo verbal B0: Base:ya
haciendo

‘haciendo’,

Las clases de los sufijos del cuerpo verbal son dos:
la clase Causativa 310: -o 'causar';
la Clase Benefactiva 320: =bosa 'en beneficlo det,

Con la afijacién de 310 y 320, el cuerpo verbal se hace
mds transitivo, es decir, un cuerpo verbzl transitivo pasa a
ditransitivo, Es posible 1a afijacién simultdnea de 310 y 320
(para hacer que el cuerpo verbal se haga ditransitivo en lugar
de intransitivo) pero es un caso excepcional.

5.4, Ejemplos de Rafz Verbal:

rafz verbal citativa 10, yi t*decir!

rafz verbal ditransitiva 20: eca 'alimentar'; Isi ‘'dar®

rafz verbal transitiva 30: ami }reunir'; idi *veber';
sare 'apunalear'.

rafz verbal de mocibn 40: wadi ‘venir'; roja ‘bajar*;
meni *'ir corriente arriba’,

ralz verbal estativa 350: quedi ‘cmert; asi 'caliente';

boti 'blanco’,

rafz verbal estativa negetiva 60: ma ‘'no ser‘.

rafz verbal ecuativa 70: fia 'ser’,

rafz verbal progresiva 80;: ya *haciendo aqui'y yi
‘haciendo al1{e,

5.5. El Verbo Auxiliar estd compuesto de una lista arbitraria
de varias clases de verbos con las mismas inflexiones de esas

clases, E1l verbo auxiliar tiene su distribucidn en el Aux de

la Vb 000,3 (ver 4.1),

El Inventario de las Rafces de los Verbos Auxiliares es el
siguiernte;
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Ditransitiva (20)

aux l: reto  *sobrepasart
aux 2: roti "mandar’
aux 3: eco ‘hacer recibir?

Transitiva f30)

aux 4; Ia ‘vert
aux 5: suwya tgeguir?
aux 6: jeo tcompletar?

BEstativa (50)

sux 7: tja '‘cesart

aux 8: fia tencontrarse en el estado de!
aux 9: masi tgaber?
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CAPITULO VI
EL SUSTANTIVO

6.1 La Palabra Nominal se ideniifica externamente por su dis-
tribucidén en la frase nominal o en la frase nominal verbal (ver
4.2 y 4.3); internamente, por su sufijacidén, tal como aparece
en los cuadros de la palabra nominal Animada e Inanimada.

El nombre Colectivo (N 110,210), animado e inanimado,
aparece frecuentigsimamente como unaz palabra colectiva que tiene
que tomar un singularizador para expresar la idea no-colectivas
#tia 'avispas', utia-mz 'una avispa'.

El nombre Ligado (n 140-160, 2404260), animado e inanimado,
como centro que es de la frase nominal verbal, se compone de
ralces nominales que aparecen acompahadas obligatoriamente por

un modificador, ugaria-waca ‘'para escribir flecha' (ver 4.3).

Los nombres Irregulares(n 170, 270), animados e inanimados,
toman afijos ya sea para singularizar como para pluralizar la
rafz nominal. Siguen ciertas pautas, pero solo dentro de las
numerosas subclases compuestas por uno, dos, o tres miembros.
Los insectos, las serpientes y los 4drboles tienen nombres coms=
puestos de otras clases nominales; luego reciben afijos en
forma irregular. Los siguientes ejemplos muestran la plurali=
zacién irregular:

oco-+ 0Co=-roa

agua-arbol agua-plural

'una gerpiente’ 'serpientes’.

maja Bu-4 ma ja Su-aroa
guacamayo su=-drbol guacamayo sue-plural

'una serpiente’ 'gserpientes.
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afia jlce su afia jico su-ara
serpiente c¢ola su-arbol serpiente cola su-plural
'una serpientet; 'serpientes’,

cawi sU- cawi su-~ra

cangrejo su-arhol cangrejo su-piural

'‘un cangrejo';

'cangrejos’'.

El nombre Vocativo (n 130) se identifica por su presencia
en el sitio del vocativo en el margen de la cldusula (ver 3.35).
No se limita a esta distribucidn, pero su presencia en
cualquier otro lugar estd restringida a tratamiento con
familiaridad o al uso de nombres "extranjeros™ como Mario,
José, Marfa., Estos nombres vocativos son nombree propios en
su idioma o en espafiol, o pertenecen a términos de parentesco,
como bedi 'hermano menor', caco 'madre’,

6,1,1, Las clases émicas de los nombres Animados e Inanimados
aparecen an.el Cuadro 21,

Nota: el n 221 puede tomar opcicnalmente el Sg adherido a
la r n antes del P1,

Ejemplos de palabra nominal (animada):

Nombre colectivo 111: Base: jaca Pl:ra
abejas plural
'abejas?'.
Base: juca Sg:me
ake jas singular
'una abeja’,
Nombre colectivo 112: Base:wtia
avispas
‘avispas'.
Base:utia SE1m
avispas singular

'una avispa',
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colectivo 113: Base:eduria
taiwanos

'taiwanos?',

Base:eduria Sg1g0
taiwanos mujer
'una taiwana’',
individual 12]1: Base:umu
hombre
‘hombre*.
Base:wma Pl:a
hombre plural
*hombres’,
individual 122: Base:afia Sg:bocw
serpiente singular
'una serpiente’,
Base:afia Pl:mona
serpiente plural
'serpientes',
individual 123: Base:masa
gente
‘gente'.
Base:mas SEitr
gente singular
'una persona‘,
de persona (propio} 131: Mario, José, Maria.
Mario Jose Maria
Base:Matia
nombre propio
Espec: jua
especificamente
tespeelficamente Matia®,

de persona {términos de parentesco) 132: byame

tio
*tio0',
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jacs
padre

'padre'.

Base:macd Dim:aca
hijo diminutivo
'hijito's

Nombre de actor 140: Base:(eja) -7
llegar quien-futuro-masc

‘el que (llegard).

Nombre espec{fico 150: Base:(;usaroa) -t
ultima uno

*la (¥ltima) persona’.

Nombre de caracter 160: Base:(eca) ~ri
alimentar uno-masc

‘uno (alimentado, domesticado)®.

Nombre irregular 170: Base:biatiro
pajaros

tnd 2 *
pajaros’',

Base:bjatiro Sgiya
pajaros singular

.
'un pajaro’'.

Ejemplos de palabra nominal (inanimada):

Nombre colectivo 211: Base: joa
cabellos

*cabellos®.

Base: joa Sg:ma
cabellos singular

'un pelo’,



Nombre colectivo 212:

Nombre colectivo 213:

Nombre individual 221:

Nombre individual 222:

Nombre de lugar 230: Base:Bogoté
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Baseicaje
ojos
‘ojos’.
Base:caje Sg:a
ojos singular
'un ojo’,
Basesojg
platanos
'plétanos'.
Base:10] Sgiro
platanos singular
un plitano'.
Bases: bu Sgiro
colina singular
'una ¢olina‘,
Basesbu Pliri
colina plural
*colinas?',
Base:bu Sgiro Pl:ri
colina singular plural
'‘colinas’.
Base:wl
casa
‘casga?’,
Base:wi Pl:ri
casa plural
'‘casas'.
Especs jay ,
Bogota egpeclficamente

'especificamente Bogoté'.
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Nombre general 240: Base:(wa) -re Dim:aca

Nombre

Nombre

Nombre

ir eosa diminutivo
‘un corto viaje',

especifico 250: Base: (sena) -ya Especs jauw

o P e
pifia rio especificamente
Dim:aca
diminutivo
'cerquita de ese preciso rfo (llamado

Pifia) .,

temporal 260: Base:(basa) -roti

danza cosa~futura
*1a futura (danza)',

irregular 270: Base:sbajl

redes
'redes”t.

Base:bajl  Sg:w
redes singular

tredt.

Base:baji Pl:yucm
redes mucho

‘muchas redes’,

Sufijos de la palabra nominal:

1

2
3
N

v\

-t
-ra
~ro8
_gu-
_go
~A
-bock
~boco
-mona
-tk

-0

tsingularizador' (anim)
'plural’ (anim)
'enjambre-piural® (anim)

'singularizador-masc’

'gsingularizador-fem'
*plural' (anim)
*singular-masc'
'gingular-fem®
'plural’ .
'singular-masc’
'singular—femi
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~a ‘plural!

8 ~Ima, '*singularizador' {inan)
9 -A 'singularizador' (inan)
10 ~-10 tsingularizader  (iran)
11 ~ri 'plural’ (inan)
12 -jua ‘especificador' (anim)
13 - jaw 'especificador‘ (inan)
14 =Aca tdiminutivo!

Nota: Los sufijos 5.9.14: Aca = ca/a (549)
~2.0a

-

6.1.2. FEl radical nominal tiene su distribucidn exclusivamente
en los nombres ligados tanto animados como temporales (n 140-
160,260), El radical estd compuesto de un afijo temporal
opcional y de la rafz nominal.

2 o . ¢
Las clases émicas aparecen a continuacion:

+Temp +Base Distribueidn
rad n 141 - r n 141 n 140,150
rad n 142 | temp r n 142 n 140,160
rad n 260 temp r n 142 (-RO) in 260

CUADRO 22

Nota: El rad n 142, cuando tiene su distribucidn en el
n 160, estd restringido a Temp: 155 (-ri).

Ejemplos de Radical Nominal:

rad n 141: Base:gu
©  gercanc-en-el-tiempo-macho

'macho’.

rad n 142: Base:cw
lejano~en-el-tiempo-macho

'macho!',
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rad n 14%2: Tempica Base:co
) pasado-lejano hembra
thembra?t,
rad n 142: Temp:ibe Basescu
tiempo-incompleto macho

'alguien que no es'.,

rad n 161: Temp:ca Base:rto
pasado~lejano cosa

'una cosa de hace mucho tiempo’,

Sufijos del Radical Nominal v su distribucidn:

temp 100t ~beTI ftiempo negativo' (ver 5,1.5.para las reglas
151: =~ca ‘pasado’ de los sufijos)
153: -ro  *futuro’
158 -ruc¥ ‘futuro remoto*
1551 -ri *pasado remoto?

Nota: (153), (1354), (155) = -ro, -re, -ri/ n r 140:
(153), (154), (135),

6,1,3, ILa Rafz Nominal tiene su distribucidn directamente en la
palabra nominal, ¥y la r n 141, 142 (RO) en el radical nominal,

Ejemplos de rafz nominal (animado)
Coleetiva r n 111: jHea 'abejas’
rn 112;: wtia 'avispas?
r n 113: Jjanena 5janenas'

Individual r n 1211 wecw 'tapir!
wal ‘'pez!
r n 122: gaja 'pdjaro’
afa 'serplilente?
r n 123: tefi ‘pariente-politico’
gaw ‘extranjero!

Nombre r n 131: Atuni *Antonio!
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rn 132: gaje ‘primo’

Ligada r n 141: -gw ‘masc®
ng 'fem*
-r3 'plural!
~ro 'neutro!
r n 142: -ce '‘masc!
-co 'fem®
-na 'plural’
~RO ‘neutro' (-RO = -ti/ juntura de palabra
£/155 juntura de palabra
~10)
rn 143: -F "masc*’
o 'fem"
~ara 'plurdl
~a ‘neutro!

Irregular r n 170: su ]especie de serpilente®

Ejemplos de rafz nominal {inanimado):
Colectiva r n 211: misi 'enredadera’
basa 'danza’
rn 212: biti *brazalete!
aul ’yucc”
r n 213: gase f'corteza’
sudi 'telat

Individual r n 221: cumu *banco!
bu ‘colina!
r n 222: amo 'mano!
jibe 'canasto?

Nombre r n 230: Mitd *‘mitd’

Ligada r n 240: Inventario:
~bedo 'hueco, curvo'
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~bo *'tejido pando’
~-be 'tejido tubular'
~Ca 'canoa, roca, madera, avién, calabaza’
~-Ca = -gc/pro 5 ;
-ca
~Ctt 'gra.no", *hamaca"
~jai 'planoc, orillo*
=~jataro 'como-~caja’
~juria 'cilindro séiido’
~jmA 'lugar, tiempo!?
-JuA= ~jua/_____ ju (foc b}y
-
~ma, }1{nea3
~me 3hogar, chimenea’
-fio 'palma, ciertos drboles frutales'

~ra 'lago’
~raje 1eilindro hueco’
~10 'cosai
~roto *un atado!
~Ra 'olla’
-Ra = ~tw/ri s

a4
- }dia, tiempo, periodc'
~sa ‘rio grande?
~-tata 'pantanoi
~tia 'doblado’
~to \bancof
~t3 *racimo!
~tuti *amontonado®
~waca 'como flecha’
-ya 5riachuelo, riot
~ye 'plantas, pertenenciente at
- '4rbol!
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Especifica r n 250: Inventario:
-re ‘cosz general'

_ ' of. v
Se 'CcoO8a egpeclilca

Irregular » n 270: moa 'sal’

6.2, La Palabra Pronominal tiene su distribucidn en la frase
nominal (ver 4.2.1); el inverntario de 108 pronombres es el
siguiente:
singular Plural
ANTMADO
Personal
pro 1l la, | yu ‘yo! yga 'nosotros?
(incluido) mani *nosotros?
2a, | ma 'usted’ maea 'ustedes!
Demostrativo
pro 2 T &1 ina ‘*ellos’
so 'ellz?
iso 'esa!®
pro 3 ani *este’ anoa 'estos'
adio 'esta’
INANIMADO
Demostrativo
pro 4 adi ‘este’
ti testo!
i 'eso!
Posesivo
pro 5 ya 'posesivo!
pro 6 ye 'posesivo~
inan'

CUADRO 23
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Estas formas son generadas por las fdrmulas siguientes:
pro 1 = {+Base:yw, mu +P1:-aj

{+Bas etmani }’

pro 2 = {-i-Ba,se:_J_’.'_ iPla-'_lgﬂ}
{Demi i +Base: so}

pro 3 = {+Base:gg; Hlen: =1, -g}
" {+Base:ano +Pl:-a 4
(adl = ad/ 1

adi)
pro 4 = {+Base:§_c_11, i, _1}
pro 5 = {+Base:ya}
pro 6 = {+Base:ye}

La distribucidn de los pronombres es la siguiente:
pro 1-3:1 Cen: de N 101, Gen de N 102, Mod de N 103

pro ki Cen: de N 201, Gen de N 202, Mod de N 103

pro 5 Gen de N 103, 203

pro 6 Gen de N 203

El significado de los pronombres hasta olerto punto estd
determinado por su distribucién en la frase y en la cldusula;
por ejemplo yu en el 5, 'yo'; y@ en el Gen, 'mi',

6.3, El determinativo tiene su distribucién en 1la frase
nominal, Tas férmulas son:
det 1 = {(#Base:gAjE +Sg:-I, -0}

f+Base: gaje +Pl=—£§}
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det 2 = {#Base:ggje}
(gAJE = ngaj/
gaje)

e

Inventario del determinativo:
det 1: ngaji ‘'‘otro’

(-1 'masc')

gageo 'otra!’

{-0 'fem')

gajera 'otros'

(-ra ‘*plural')

det 2: gaje 'otra cosa'

Fl determinativo tiene la siguiente distribucidn:
det 1: Cen de N 101, Mod de N 101, 103, 201, 203

det 2: Cen de N 201, Mod de N 201, 203

6,4, Ta palabra relativa tiene su digtribucidn en la Frase
Relativa (ver 4.4), como cermtro de la frase, Las férmulas de
las palabras relativas son las siguientes:

rv 1 = {+Base:rv r 1 +Gnil45}
rv 2 = §{4Baseirv r 2}
rv 3 = {+Baseirv r 3}

Ejemplos de palabra relativa:

rv 1: Base:fil Ghimm 'quien masc’

rv 2: Base:ino ‘*donde, cuando, que’
rv 3: Base:iflie ‘gue, con que'

Distribucidn de la palabra relativa:
rv 1: Rv 1, Cl Frag 3

rv 2; Rv 2-10, Cl Frag 3

rv 3: Rv 11-12, Cl Frag 3
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Inventario de la rafz relativa:
r rv 1: il 'anim quien'

r rv 2: no 'donde’

r v 31 fie 'con que!

El Género 145 consta de: -m4 'masc-sg’
-mo 'fem-sg’
-mara ‘'plural’.

6.5, La palabra adverbial consta de tres clases émicas con las
siguientes férmulas,

adv l={+Bass:r adv 1}

adv 2={+Basetr adv 2, r Vb 50 Res +Advz:ro  +Dimi14}

adv 3={+Base:r vb 50, loe +AAVZ -0 +Cara-§$

Ejemplos de palabra adverbial:
adv 1: Base:quene *también'j;
Base:cw 'tamario*;
Base:ca ‘perteneciente a',

adv 2: Base:ye Advziro Dimsaca
corto adverbializador diminutivo

‘uno poco corto!',

adv 33 Baseatasa, Advz:ro Car;a
ser ultimo adverbializador caracteri-
zador
(=gw)
masc-sg

'1a dltima persona’,

Ejsmplos de rafz adverbial:
r adv 1l: quena ‘otra vez'
maji 'preclisamente!
tone 'todavia®
jére 'ya?
rine 'solamente*



- 72 ~

r adv 2t ye }brevei
bu *intensivo?

La palabra locativa Res consta de: ado ‘aqui’
1o 'alll!
adi ‘este agqui'

50 Res yoa 'largo’
gua "répido!
duena ‘lento’
tusa 'dltimo’.

Inventario de sufijos adverbiales:
Advzi -ro ‘'adverbializador®

Car: -a ‘caracterizador®

Dims 14 ‘*diminutivo?

6.6. El adjetivo posee dos clases émicas:
adj 1 = {+Base:r vb 50 +Adjz:-ri}
adj 2 = {+Baserr vb 30-50 A S, Fnvb 6 +Adjzs-ri +Car:-a}

Esta es su distribucidn:
adj 1 en 1a Fnvb 2 y en la N 201
adj 2 en 1la Fnvb 3,

Ejemplos de adjetivo:

adj 1: Base:quena Adjz:ri ' (wese)
bonito adjetivizador  campo

'‘un (campo) bonito',

"ad) 2: Base:iroa Adjz:ri Car:a
cocinar adjetivizador caracterizador
(—tw)
vasija

yna olla’.
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Inventario de los sufijos adjetivos:
Adjz: -ri ‘'adjetivizador® _
Car: =a ‘caracterizador, instrumentalizador®

6.7, Ia Palabra Loecativa tiene su distribucién en la cldusula,
en los sitios de la Destinacidn y del Loocative, asf como en 1la
adv 3 (ver 6.3).

loc = {+Base=r'loc +Foc:foe 2,4 +Enfsent 1,2}

Ejemplos de_rafz locativas

to 1al1i

I "alld?

0 2114 muy lejos!
. , 4 .

sojwa 'alla mas lejos'

ado 'aqui'

adi ‘este lugar'.

Para Foco y Enfasis ver 6,15 y 6.13 respectivamente.

6.8, E1 relaciohante tiene su distribucibn en la frase
nominal (N 112, 212) y en el Rel de la Vb 000,8;
el rel 1 en la N 212
el rel 2 en las N 112 y Vb 000.8;
el rel 3 en las N 112 y N 212,

Inventario del relacionante:
rel 13 jido "hoca!
jode 'cabecera‘
gaja tfrente !
gwdarecc 'medio'
roca ‘abajo!
wesica 'arriba’
efiarcca 'hacia aba305
weca 'hacia arribat
joe vencima de?
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rel 2: juwdo rdetrds!
rijoro 'delante!
toye 'en medio!

rel 3: tw }cerea'

6.9. La palabra de tiempo tiene su distribucidn en los
siguientes sitios de la cléusula: Sy Cp ¥y Ty en la frage
nominal y en la Fnvb 3,

t = {+Basesr t +Focifoc 2,4 +Enfienf 1}

Ejemplos de rafz de tiempo:
fiami ‘noche’

yucy ‘hoy'

tireme 'hace mucho tiempoi
busiyw 'mafiana *

Namica 'ayer‘

cuma *estacidn’

cane ‘hace poco tiempo’,

Para el Foeo y el Enfasis ver 6.15 y 6,13 respectivamente,

6.10, La palabra similitiva tiene la siguiente distribuecidn:

sm 1 en la N 111

sm 2 en la N 210

sm 3 en la N 211

sm 4 en 1la N 113,

sm 1 = {+Base:l +Gn:1l41 Res}
sm 2 = {+Base=§ +Adjz=-gi}
sm 3 = {+Base:l +Advz:-ro}
sm 4 = {+Base:bero}

Inventario de la palabra similitiva:
sm 1: Uge ‘'exactamente como-masc®



ugo ‘exactamente
una 'exactamente
sm 2: uni ‘'exactamente

sm 31 uno 'exactamente

sm 4: bero ‘exactamente
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como~fem*
como-plural!

eoms ~inan'
como en modo!

como en aceidn®

Inventario de_la ralz similitiva:

r em ls 1 'seme janza'

r sm 2: bero 'semejanza

en medo!

Inventario de sufijos similitivos:
Gn: 141 restringido a animado exclusivamente:

-g& 'masce~sg!
-go 'fem~sg?
~R3 'plural
(-R2 = -na/t
-ra)

Adjz: -Ri 'adjetivizador!

(Ri. = -ni/qQ
-ri)

Advz: -Ro ‘'adverbizlizador®

(~Ro = =no/u
~10)

6.11. Ia palabra de nimerc consta de las unidades numéricas
uno a tresy el uno tiene fommas distintas para animado y para

inanimado.

Los nidmeros complejos, cuatro a veinte,
combinaciones de las partes del cuerpo,

El cinco (num 5) es amo

‘mano?;

diez es jwa-amo-coro (jwa -@mo-cOro) 'medida

estdn hechos con

de dog manos'i
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quince es c¢ojo gubo 'un pie';
veinte se expresa con la frase sigu mask 'una persona’,

I . . . -
Los numeros lntermedios se hacen utilizando los dedos de
las manos y de los piles:
cojomocdro ‘jediro -idia jenituaro
una-mano- todas  tres puntas
.+ medida

 } 1
ocho'.
é N -
Los numeros de uno a cinco se usan con frecunencia en tanto

que log que sobrepasan a estos se expresan simplemente por
medio de jara ‘muchos-anim', o simplemente bwto 'mucho’,

Ejemplos de nUmero:

num 1 (anim): sIge ‘uno’
(este es realmente Base:si +Gn:;14¥1l restringido
a -gg 'masc-sg, ¥ -0 }fem-sg')

num 1 (inan): cojA runo!
(coja = cojo/Mod: 5
coja)

num 2: jua 'dos'

num 3: idia 'tres’

num 4: babari (baba 'compafiero! +-ri 'Plural') ‘cuatro

num 5: cojomocdro (gojo 'una' +fmo 'manof +cdoro '‘medida‘') 'cinco’

6,12, La palabra exclamativa se identifica por su distribueidn
limitada al sitio del exclamativo en el margen de la clausula v
en la Cliusula Fragmentaria 4, Frecuentemente se da sin
inflexidn., A continuacidn se dan ejemplos de palabra
exclamativa: abo denota tsorpresa’; abe 'placer'; ade 'ofensa’s
agw 'dolor'; apw vadmiracién'; ayo 'temor'; ayw ‘dolor'; ugue
*temor'; ugui temor®.

6.13, El clitico de &nfasis tiene su distribucidn en la frase
nominal y en las palabras locativa y de tiempo; en la Rv
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(ver 4,4) y en el énfasis 1 solamerte dentre de la Cl 103
(Circunstancial).

Inventario del clitico de énfasis:
enf 1: -ne 'énfasis’

enf 21 -ma 'enfdtico’

enf 3: -ju '‘minucioso’

Ejemplos de énfasis:

enf 1: (Mario) -ne ‘el mismfsimo (Mario)®

enf 2: (Mario) -ma *(Mario)— é1v, :

enf 3: (to yicoari) -j= *'(habiendc hecho eso) punto en el tiempo!

6.14, FEl clitico de aspecto se identifica por su distribucidnm

en el margen de la cldusula (asp 1-3) ¥y en la frase verbal

(asp 4-6)3

los aep 4~6 aparecen solamente pospuestos;

el asp 6 tiene una restriccidn mds, pues solo se da en frases
verbales con Cen:vb 01f (ver 5.1.1).

Inventario de los cliticos de aspecto:
asp l: ya ‘*verdaderamente!

asp 2: quena ‘de nuevo'

asp 3: be '{0h!’

asp 4: da 'bisqueda de informacién'
asp 5: que 'reﬁérico‘

asp 6: me ';Ch!"

Ejemplos de aspecto:

agp l: moagw Yyaja yu Aspiya
yo estoy +trabajando verdaderamente

'iestoy verdaderamente trabajando!’

asp 2: wacw Aspiquena
ir-masc otra~vez

. ,
el va otra vez'.
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asp 3: ejarojw, Asp:ibe.
eso-esta~-llegando oh!}

':0h, estd llegando!"'

asp 4: no vigg Asp:da
gue esta~ella-~-haciendo huy

vidfgame qué estd haciendo ella!!

asp 5: moati Asp:qye
traba jando si

restd trabajando, j;verdad?'

agp 6: bayuju Aspime
comiendo oh

vioh, &1 estd comiendo?!’

6.15. El clitico de foco tiene su digribucidn en la frase
nominal, Se enfoca en el sitio de la ecldusula en donde tiene
su distribucidn la frase nominal, y hasta cierto punto indica
la funcidn del sitio. TLos siguientes son los cliticos de foco:

foc 1l # . Sujeto, Complemento, y Modo carecen de enfoque

foe 2 ~re - _foco sobre Complemento Directo, Referente, Tiempo,
Locativo (foeco obligatorio sobre el Referente).

foc 3 -raca Acompafiamiento
foe 4 =ju enfoca sobre Tiempo, Leoeativo y Destinacidn
foc 5 ~ne Instrumento (obligatorio)

Ejemplos de clfticos de foeco con los sitios de la cldusula
enfocados:
foc 1: jairi wi-g faja
grande casa es
'es una casa grande‘.

foc 2: jairi wi-re soemj
grande c¢asa guemo

&1 quem5 1la casa grande’',
Mario-re Isimi,
a=Mario el=-dio
16l se lo dié a Mario’'.
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flami-re wacami
noche el-fue

, .
el fue durante la noche’',
wi-re flami

en-caga el-estsa
181 estd en lz casa'.

fock Mario-raca wami
Mario-con el-fue

'é1 fue con Mario'.
foc 4: wi-ju fjami
casa-en el-esta
181 estd en casa’,
wi-j& acami wese-ju
casa-~desde el-fue campo-a
[4
'el fue de la casa al campo’,
flaml - ju ’ flami
noche-especlfico el-estaba
181 estaba alli anoche’,

foc 5: ngwba-ne Jjacaml
roca-con 1o-golpid

1o golpid usando una roca',

6.16, Las onomatopeyas se identifican por su distribucidn en
la cldusula fragmentaria onamatopéyica 23y que se da en el
sitio de la Cit de la Cl 010. No tiene afijacidn inflexional,

Las palabras onomatopdéyicas estdn formadas por una serie
de sflabas imitativas: po po po 'sonido de arma de fuego's
wuru wuru wuru 'sonido de la 1lluvia sobre las hojas'; c¢co co
peri co co‘peri rsonido de llamada de un cierto pdjare’,
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CAPITULO VII
MORFOFONEMICA

Se cumplen las siguientes reglas morfofonémicas de
validez general:

v /% ;
)
Vi ,@/Vi H
Vi
VuaV/V(CV)(V) 3
v

Notas: V es cualgquier vocal oral
¥ es cualquier vocal nasal
V. es una vocal idéntica
C es cualquier congonante excepto las oclusivas sonoras
() denota que puede darse opcionalmente,
i 'en cualquier otro lugar?',
/ 'en el ambiente de'.



- 82 =
LEXICO
BARASANO DEL SUR - ESPANOL

El 1&xico consta exclusivamente de morfemas, con las
siguientes excepciones: todos los nombres irregulares se
registran con su afijacidn sg {singular) o plural; otro tanto
se hace con las palabras y bases que no han podido analizarse
claramente y con certeza en elementos significativos més
pequefios., Los préstamos del espafiol van sefialados con (esp).

El orden alfabético es el siguiente: a, b, ¢, 4, e, &,

i, j, my, n, ng, i, o, p, qu, v, s, T, Uy, B, W, Y, g.

Registro significado Clasificacidn Seccidn
-3 sg-an, inan sufijo n 170,270 6,1.3
-3, sg-inan 9' 6.1.3
-a caracterizador sufijo adj 6,5
-a neutro rn 143 6.1.3
-2 plural-an 5, 8 6.1.3
-a fruta sufijo n 270 6,1.3
abo sorpresa exclam 6,12
abw placer exclam 6,12
-a08 diminutivo 14 6.1.3
-a.co0 fem~sg sufijo n 170 6,1.,3
ade ofensa exelam 6.12
adi este lugar r loc 6.7
adi esta cosa r pro 4 6,2
~adi direccidn 230 5.2
adio esta pro 3 6,2
ado aqui r loc 6.7
agh dolor exclam 6,12
ami reunir r vb 30 5.4

amo mano r n 222 6.1,3



Registro
~ a1t
amda

ani

arno

anoa

ana

afia yura

(-gu sg,
-a plural)

afla jos
(- sg,
-a plural)

afia jlco su

(- sg, -ara

plural)
apw
-ara
-ara
-ara
-aroa
asi
-ato
Atuni (esp)
ayo
ayu

-ba

ba

baba (-ra
plural)

babari
baji

baji (-#
plural, -&

S8y Yyucw
muchos)
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Significado

masc-sg
cuello
este

esto
estos~-an
serpiente

tipo de serpiente

tipo de serplente

tipo de serpiente

admiracidn
pasado-plural-an
plural-an
plural-an
plural-an

dar calor

orden indirecta
Antonio

temor

dolor

imperativo futuro
comer

compafiero

cuatro

encontrarse en
estado de

redes

PR .
Clasificaclon

sufijo n 170
T n 222

pro 3

r pro 3

.pro 3

rn 122

n 170

n 170

n 170

exolam

143

rn 143
sufijo n 170
sufijo n 170
r vb 50

174

rn 131
exclam
exclam

173
r vb 30

rn 170
num 4%

r vb 50

rn 270

.« @
Secclion

6.1,3
6.1.3
6,2
6.2
6,2
6,1.3

6,1.3

6.1.3

6,1.3

6.12
5.1.5
6,1.3
6.1.3
6.1.3
5.4
5.1.5
6.1.3
6.12
6.12
5.1.5
5.4

6.1.3
6,11
5.4

6,1.3



Regigtro
bajiro
basa,

-be

be

bedi
-bedo
bero
~beti
biatiro

(-ya sg,
-a plural)

biti

-bo

-bo

~boa

boca

~boco

-bocw
Bogotd (esp)
-bosga

boti

bor jico
(-ro sg,
-a plural)

bu
busiyw
busu
~baw
~bw
-ba
~bw
buams

buctr (-acu
mase-sg, -
fem-sg, =-
plurals
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Significado

modo

una danza

negativo

oh

hermano menor
hueco, curvo

seme jante en accidn
negativo

I .
un pajaro

cuentas (de_collar)
sg-an

cesto pando
frustrado, inesperado
encontrar

fem-sg

masc-~fem

Bogoté

benefactivo

ser blanco

un egecarabajo

¢olina

mariana,

ger claro, brillante
no-3ja~persona
sg-inan

intensivo

tejido tubular

t{o

c
ag -persona mayor

adv 2
rn 211
100

asp 3
rn 132
r n 240
r sm 2
100

rn 170

rn 212
sufijo n 170
r n 240

133

r vb 30

6

6

rn 230

320

r vb 50

rn 170

r n 221

rt

r vb 50

160

sufijo n 270
r adv 2

r n 240

n 132

rn 170

Sececidn

6.5
6,1.3
5.1.5
6,14
6.1.1
6.1.3
6.10

5.1.5
6.1.3

6.1.3
6.1.3
6.1.3
5:1.5
5.4

6.1.3
6.1.3
6.1.3
S.h

5.4

6,1.3



Registro
bwja
~-busa
bato
~Cca

ca

-Ca,

-ca

cacaria (me
plural)

caco
caje
cani
cant
cawi

cgwi
su_(«« sg,
-ra plural)

-Co
co ¢o peri
-coa

-Coa

L4
-08a
-coa
coe
coja
cojo gubo
co jomocoro
co jomocoro
jediro idia
Jenituaro
come jai
coro
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Significado

encontrar
intensivo

mucho

canoa, rocz, baneo
perteneciente a
grano

pasado lejano

hormiga

madre

ojos

dormir

pasado cercano
cangrejo

cangrejo

femQSg

sgnido de cierto
pajaro

completado

movimiento de
alejarse

movimiento por
mandato

enfdtico
lavar
uno-~inan
quince
cinco

ocho

machete
medida

4 - L) '
Clasificacion

r vb 30
210

adv 2
r n 240
adv 1
n 270
151

rn l70

132

n 212
vb 50
%

n 121

H 1 H ® D

r n 170

142
onom
132
220

220

131

r vb 30
num 1

num 15
num 5

num 8

n 222
adv 2

. #
Sececion

5.4
5,2
6.5
6.1.3
6.5
6.1,3
5.1.5

6'1.3

1
1

*

= s SECY. NN
=0 &



Registro
~cudi
cumu
-cH4

cu

-C4

-CH

cuma

da

doria

eca

eco
eduria
eja
efiaroca
2o

gago

gaj

gaja

gaja

ga jano

ga je

gaje
gajeo
gajera
gajoa (-#
plural, -bo

sg)

gase

gaw

go (-f
plural, -«

SZy Yucw
muchos)

=-£0

- B6 -

Significado
durativo
banco

grano, hamaca
tamafio
masc-sg
masc-sg
estacidn

’
busqueda de
informacion

enrollar
alimentar
hacer recibir
$ribu taiwana
liegar

hacia abajo
derramar
hermana mayor
otro

pd jaro

frente
terminar

otro -inan
primo

otra

otros-an

serpientes

corteza de Arbol
extranjero

flores

fem-sg

Clasificacidn

110

r n 221

r n 240

adv 1

142

sufijo n 170
rt

asp 4

r vb 30
r vh 20
r vb 20, aux 3
rnll3
r vb 40
rel 1

r vb 30
n 132

r det 1
rn 122
rel 1

r vb 50
r det 2
r n l32
det 1
det 1

rni7o

rn 213
rhn 123

r n 270

L

. #
Secclon

5.1.5
6.1.3
6.1.3
6.5

5'1“5
6.1.3
6.9

6,14

5.4
5.4
5.5
6.1.1
5.4
6.8
5.4
6.1.1
6.3
6,1.3
6.8
5.4
6.3
6.1.3
6.3
6.3

6. l.3

6.1.3
6,1.3

6.1.3

6.1.1



la
idi

idia

iga (-
plural

ina

Isi

iso

ja

...ja

ja

-Jjaw

jacw

jai

jal

Jaimeto (Esp)
Janena
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Significado

fem-sg
fem~sg
calificador
hueco

Seme janza
ayunar

serpiente

masc-sg
masCm8g
plural-inan
movimiento-intencidn
pie

medio, mitad
é1

eso

ver

beber

tres

poreidn

ellos

dar

esa

golpear

no-3a, =persona
ser muchos-an
condicional
padre

plano, orillo
ser grande
Jaimeto

clan janena

- . .« &
Cilasificaclion

141

rn 141
adv 1
rn 222
adv 1

r vb 50

rn 170

141

4

sufijo n 270
220

rn 222

rel 1

r pro 2

r pro 4

r vb 30, aux &4

r vb 30
num 3
rn 270

pro 2

r vb 20
pro 2

r vb 30
160

r vb 50
159

n 132
rn 240
r vb 50
rn 131
rn li3

Seceidn

5.1.5
6.,1.3
5,2,1,2
6.1.3
4,2,1,2
5.4

6.1.3

5.1.5
6,1.3
6.1.3
5.2
6,1.3
6.8
6.2
6.2
545
5.4
6,11

6,1.3

6.2
504
6,2
5.4
5.1:5
5.4
5.1,5
6,1,1
6.1.3
5.4
6,1.1
6.1,3



Registro

-jara
-Jjataro
- jaer
jea
jedi
jeju
jeo
jere
Jji
jivm
jico
jido
joa
jode
joe

José (Esp)

—Ju

juri (-a sg)

-Juria

jue (yucw

plural)
- Ju

~ ju
..ju-

~ Jox
Jjua

- jua

juamocoro

juca
Judo

~ 88 -

ellos

como~ca ja
especificador~inan
eruzar

estar lienc

més temprano
completar

ya

1lamar

canasto

cola

beca

cabello

cabecera de rio
sobre

José

neutro y 3a,-persona
canillas

cilindro sélido

hamaca

no-3a,-perscna
minucioso
lugar, tiempo
tiempo, lugar
dos
especificador-an
diez

abejas

detrds

ellos

si

no ser

Clasificacién

160
rn 240
i3
vb 40
vb 50
adv 1

adv 1
vb 30
n 222
n 222
rel 1
rn 211
rel 1
rel 1
rn 131
160

r n 270
r n 240

rn 270

H H B3 M H M3 H

160
emph 3
foc 4
r n 240
nun 2
12

num 10
rn 111
rel 2
160

191

r vb 60

vb 30, aux 6

Seccidn

5.1.5
6,1,3
6,1,1
504
5.4

>
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maja
ma ja
maja su (.a

gg, -aroa
plural)

maji
mano jo
mani

-mara
Marfa (Esp)
Mario (Esp)
masa

masi

masu

me

-me

-me

meca (-ya_
sg, =-riara
plural)

me je

mesa

~-mi

misi

Mitu (Esp)
-mo

-mo

moa (=-ca sg)
moa

-mona

- 89 -

1fnea
Sg=-an
enfdtioco
hijo
subir
guacanayo

tipo de serpiente

preeiso
egposa

a nosotros
plural-an
Marfa
Mario
gente
saber
uno-mismo
oh

hogar, chimenea
negativo

hormiga

no
parientes
&1
enredadera
Mitd

ella
fem~-gg

sal

traba jar
rplural

Clasificaoilén

rn 240
8

emph 2
n 132
r vb 40
rn lzl

rn 170

adv 1
n 132

r prol
145

rn l3l
rn l3l
n 123

r vb 50, aux 9

refl
asp 6
r n 240
100

rnl70

palabra neg

rn 132
160

rn 211
rn 230
160

148
rn 270
r vb 30
6

seocidn

6,1.3
6,1.1
6.13
6,1.1
5.2
6,1

6-103

6.5
6.1.1
6,2
5.1.5
6.1,1
6.1,1
6.1.1
3¢5
4,2,1,2
6,14
6.1.3
5'10 5

6.1.3

b,2,1.2
6.1.1
S5¢1e 5
6,1,3
6.1.3
5¢145
5.1.5
6.1.3
Sel
6.1.1



Registro

muiju
(-ti =g)

~ Mk
-t
mea
menl

(-ra plural)

famica
fie

fii

nio

nuca mimi

weta (-ca
sg)

ngajoa
(-ti sg)

ngaji
ngata
-0

-0

-0

-0
aca,
0Cco

- 90 -

Significado

relo]

usted-sg
masce—-8g

sg-anh

ugtedes

. Id .
ir rio arriba
plural-an
plural-an
ingtrumento

I .
enfasis
donde, cuando
lombrices
ser, estar, haber
noche

piajo

ayer

gue

quien

palma, drbol frutal

. Id
caia de azucar

monedas

otro

roca
fem-sg
fem;sg
alld
causativo
lenguaje
agua

a ma 4
Clasificacion

r n 270

r pro 1

145

1

pro 1

r vb 40

142

r n 142

foc 5

emph 1

rYv 2
n 170

t
n 170

+

v 3
v 1l
n 240

H

H B B3 H

n 270

r n 270

det 1
rn 222
143

7

r loc
310

rn 222
r n 222

r
r vb 50,70
r

.
Secclon

6.1.3.
6.2,

5.1 5.
6,1.1,
6,2,
5.4,
5.1.5.
6.1. 3.
6,15,
6.13.
6.4,
6.1.3.
5.4,
6.9,

6ll‘3‘

6.9,
6.4,
6.4,
6.1.3.

6.1.3.

6ll.3‘

6.3.
6.1,3,
5.1, 5,
6.1,1.
6.7,
5.4,
6.1.3.
6.1.3.



Regigtro

oco (<& SEy
-roa plural)

0jo
oti

PO po po

que
quedi
quena

quena

quena
quene
queno

-raca
=raje

rasea {-~gw

masc-8g,

-go fem-sg,
-ra plural)

-~ 91 -

gignificado

+ipo de serpiente

plétano
llorar

gsonido de arma
de fuego

retérico
caer
otra ves=

estar bien,
ser bueno

gser lento
. &

tambien

hacer

yuca

igual tamafio,
edad-masc

igual tamafio,
adad-fem

plural-an
plural-an

lago

con

cilindro hueco

tribu tucana

fueo

¢co0sa general
porgque

arrojar
sobrepasar, pasar
interrogativo
continuo

pasado remoto

Clasificacidn

rn 170

rn 213
r vhb 50

onom

asp 5
r vh 50
r adv 1

r vb 50

r vh 50
r adv 1
r vb 30
rn 212

medida

medida

2

4]

r n 240
foe 3

r n 240

n 170

foe 2
rn 250
191

r vb 30

r vb 20y aux 1

182
192
155

P
Sececlion

6.1.3

6.1.1
5.4

6,16

6, 1%
5.4
6.5

5.4

5.4
6.5
5.4
6,1.3

h,2,1,2

4,2,1,.2

6,1.1
5.1.5
6,1,3
6.15

6.1,3

6,1.3
6.15

6.1.3
5.1.5

O\ i\t A\
o
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-ri

ria
(no sing)

riaga
-riara
rijoro
rine

~108,
-roa
-roR
-roara
roca
roca
roja
-rori
-roti
roti
-roto
-roto

- 92 -

Significado

plural-an
plural-inan
adjetivizador

nifios, hijos

rio

plural-an

antes

sdlo

neutro

cosa

Sup-sg no-pasado
sg-inan

sg-an
plural-an
neutro

sub juntivo
ouando

tiempo pasado
adverbializador
plural-an
enjambre-an
cocinar

sup presente plural

depribar

bajo

ba jar
plural-~inan
cosa futura
mandar

tiempo futuro
racimo atado
continvativo

2 . L ‘
Clasificacion

gsufijo n 170
11
sufijo adj

r n 170

r n 222
sufijo n 170
rel 2

r adv 1

ron 142

r n 240

153

10

sufijo n 170
sufijo n 170
141

191

192

193

sufijo adv
n 170

3

r vb 30

153

r vb 30

rel 1

r vb 4o
sufijo n 270
n 260

r vb 20, sux 2

193
r n 240

110

s ¢
Seceidn

6.1.3
6.1.1
6,6

6.1.3

6.1,3
6.1,3
6,8

6e5

601!'3
6,1,3
5.1, 5
6,1.1
6,1.3

50145
515
5¢1.5
5¢145
6.5
6.1:3
6.1.1
LR
515
54
6,8
S 4
6’1'3
6.1,1
5.5
5.1.5
6.1.3
5:1.5



sare
-ge

sena
seni

se {(-u sg,
~ara plural)

sia

-

sla

s1gw masw
slgw

sita

(-ca sg)

sitajal (-ro

plural)
S0

80

soe

S0 jua
sotw
su

o

Su

- 93 -

Sisnificado

continuativo
olla

futuro masc-sg
desiderativo
neutro futuro
futuro plural
neutro futuro
futuro masc=-sg
futuro fem-sg
ifa

meter

rio grande
irperativo
aputialear

cosa especifica
pifia

preguntar, saludar
un mono

atar
matar
veinte
UNo=-an

mugre

una serpiente

alld muy lejos
elia

quemar

mis alld

vasija

clase de serpiente
clase de cangrejo

Clasificacidn

1i0

r n 240
1hdy

250

14k

144, 154
154

154

14y, 154
r n 240
r vb 30
rn 240
172

r vb 30
rn 250
r n 221
r vb 30

r n 170

r vb 30
r vo 30
num 20
num 1

rn 270

rn 170

r loc

r pro.2
r vt 30
r loc

rn 222
rn 170
r n 170

. J
Secclon

515
6.1.3
5.1.5
5.2

5015
5.1.5
5.1.5

6.11
6.11

6.1.3

6.1.3

6.7
6,2
5.4
6.7
6,1.3
6,1.3
6.1



Registro

sua
sudi
~S®0
sgya
-tata
tefl
t1

-ti
-ti
-tia
-tima

toye
tone

tubu (-2
sg, -ri
plural)

tugaro
(~amu sg)

tune
~tuti
e
twja
tasa

uca
ugue
uguli
uma

- 9k -

Significado

tejer

tela

inceptivo

segulir

pantano

pariente politico
lo

sg-1lnan
interrogativo
neutro pasado
cosa doblada
habilitativo
hace mucho tiempo
banco

racimo de frutas
exhortativa

alll

en medio
tranquilo

grupo-an

" escarabajos

girar
amontonado
cerea
¢esar

ser Ultime
seme janza
escribir
temor
temor
correr

. - . &
Clasificacidn

r vh 30
r n 213
240

rvb 30, aux 5

r n 240
rn 123
r pro 4

sufijo n 270

181

143

rn 240
260

rt

r n 240
rn 240
175

r loc
rel 2
r adv 1l

n 170

rn 170

r vb 30
r n 2490
rel 3

r vb 50; aux 7

r vb 50
r sml
r vb 30
exclam
exclam
r vb 40

«
sSecelon

5.4
6.1.3
5.2
5.5
6.1.3
6.1.3
6,2
6,1.3
5.1.5
5.1.5
6.1.3
5.2
6.9
6.1,3
6,1.3
5.1.5
6,7
6.8
6.5

6.1l3

6.1.3

5.4
6.1.3
6,8
5.5
5.4
6,10
5.4
6.12
6.12
5.b4



Registro

gt

~t
®CO

T
wtia
wye

vye (-w

sZ, yucw

plural)
wa,
~wa.ce

wa.ca ju
(~roa
plural)

wadl
wa ja
wal

waqui (-gw

Sg, =ra
plural)

waru {-bw

sg)

waticome
(-rori
plural)

wau
wes,
wea
weesa
wece
weje
wese
wesica

Significado

sonido del borbotear

de la sangre
Zrbol
sg-inan
Sg-ma,sc

sg-an
medicina
hombre, macho
avispas

uvas

uvoe

ir
como-flecha

serpliente

venir
valor, ganancia
pez

pez
costillas

hongo

badear
alisar

tejer

hacia arriba
tapir, danta
pesecaxr

campo

arriba

Clasificacidn

onom

r n 240
sufijo n 270
7

sufijo n 270
r n 222

rn lz2l

rn 112

rn 270

rn 270

r vb 40
r n 240

r n 170

r vb 40
r n 222
rn 121

rn l70
r n 270

r n 270

r vb 40
r vk 30
r vb 30
rel 1

rn l21
r vb 30
r n 222
rel 1

6.103

6.1.3
504

6'1.3



Registro

wi

widimo (-a

fruta,

arbol-sg,
yucw 4rbol-

plural)

wurua wuru

wuru
g
WAITH
ya

yeru
{-a sg)

Significado

casa

. #
limon

sonidos de lluvia

herir

estar de pie
posesivo
verdaderamente
Sg=an

rio

imperativo
estar haclendo
pPoCco

posesivo
planta

flechas

decir

estar haciendo
hacer

ger largo
infomativo
Arbol cantidad
yo

nogotros

hoy

sin-foco
durativo
plural-inan
pasado masc-sg
masc~sg

. e .« &
Claglificacion

rn 222

rn 270

onom

r vb 50
r vb 50
r pro
asp 1
rn 170
r n 240
171

r vb 80
r adv 2
pro 6
r n 240

r n 270

r vb 10

r vb 80

r vb 30

r vb 50

152

sufijo r n 270
T pro 1

pro 1

rt

foc 1

193

sufijo n 270
143

r n 143

. J
Seccion

6:1!3

6.1,3,

6.16

504
5.4
6.2
6.14
6.1.1
6.1.3
5.1.5
o
5
.2

6.1.3
6.1.3

5.4
5.4
5.4
5.4
5.1.5
6.1.3

o N n
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